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אין אַ גרויסער שטאָדט. 


שטייגען הויך מוירען פון ציגעל און שטיינער, 
פאַררייסען וי פעלזען צום הימעל דעם קאָפּ. 

גלייך װוי זיי װאָלטען די זון וועלען גרייכען, 

קוקען אויף דר'ערד, זיי מיט חוצפּה אַראָפּ. 
שוועבען אום באַנען, אין דר'הויך װווי טייװאָלים, 
און ווערען פארשוואונדען וואו טיף אין דער ערד. 
הערט זיך אַ הילכיגער קרעכץ פון אַ שיף וייט, 
אַ פייף פון אַן אָטאָ, אַ הירזש פון אַ פערד. 
איילען זיך מענשען שנעל מחנות-ווייז, מחנות, 
באַנינען פון פּראַצע, פאַרהאַװעט, פאַרטראַכט. 
שליננען זיי מוירען איין הויכע װי תפיסות, 

און שפּייען צוריק זיי אויס שפּעט ערשט פארנאכט. 
ציהען זיך שטיינערנע נאַסען נאָך גאַסען 

און שליסען װוי ריננלעך זיך איין אין אַ קייט. 
דרעה איך זיך אום צווישען מוירען און גאַסען 
אלין... בויז פון רויש. פון טומע?, באגנקיט... 


,די נייע װעלט", ניוײיאָרק, יאַנואַר 1920 


דאָס איז מיין ערשט אָפּגעדרוקט ליד, װאָס איך נעם אַרין אין בוך אָן שום ענדערונגען. 
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אייב'קער האורשגט 


אייביקער דאָרשט 


דער ברענענדיקסטער דאָרשט פון דאָרשטן 
פאררל" פט דחשן זארשט דער ניט ועשש)ש'שטעש. 
דער פלאַם פון אמת אױיסגעפאַרשטן 

גײט אױס אין אַש אַן אָפּגעקילטער. 


פאראן א הונגער. אוש צוזשפן 

נשטש קײַן פרוריט גשטג צושטיעה. 
פאַראן א זעט, אין האַרבסט אין שפּעטן, 
װאָס הונגערט אין אַ פולן שײער. 


פאַראַן אַ שעה, װען טיף און גלײביק 
זי ווימען פרעפטען שטוש אין פאָרן 
פארטן א חשום; אה שון איפיק,; 

ואַר ס קען די װאָר איה נישט פארטארן 


פאַראַן א בענקעניש אַ שטומע, 

פון לויטערער, פון ריינסטער קדושה. 
איר שין פון ששר ואס חאהף שהמען 
קריפט הש לשפשר הי איה השע 


אליעזר גרינּבּערל 


פאַראַנען ווערטער 


פאַראַנען ווערטער, די ריינסטע, די סאמע ערלעכסטע, 

וי נאָר דו דערפילסט זיי נעמען אויפטויכן אין דיין זכרון, 
פּאַרטרייבסטו זיי, דו לאָזט זיי אויף דער צונג נישט מער אַרױף! 
דו האָסט זיי אָפּט געהערט פון מויל פון די געפערלעכסטע 
פּאַרדאַרבער, האָסטו געשוואוירן: גענוג, זאָל זיין א סוף ! 


וי קאָן מען די ווערט פון װאָרם צעהאַלבן אָפּגעזונדערט ? 
וי קאָן מען דינען מיט װאָרט דעם לינן און דעם אמת ? 
-- אין אַזאַ בלוטיקן, אין אַזאַ גאָטלאָזן יאָרחונדערט, 
האָט אויסרינען געמוזט דאָס ליכט פון די געבאָטן, 

ליגט אַלץ װאָס הײיליק איז אין שטויב צעטראָטן ! 


קאָן מען שענדן ווערטער, זיי פאַרשװועכן, 

און נאָכדעם קוקן זיך אין פּנים פאַרן שפּיגל ? 

איינצייטיק לויבן אין גלויבן מייוול און גאָט ? 

פאַרװאָר, ביז װאַנען מען װועט נישט די לוחות, די פאַלשע צעברעכן, 

וועט וויינען ס'װאָרט אַ געפאנגענס נאָך אויסלייז פון שאַנד און באַנקראָט ! 
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אייביקער דאַָרשט 


װננט אקעב ליד פון לירכ! 


-- זיננט אייער ליד פון לויב, 

אייער ליד פון לויב זינגט פאַר די זיגער. 
איך װעל וויינען אויף דער טויב 

און אויף דער שאָף פאַרצערט פון טיגער. 


כ'וויים מויב און שאָף מיט לייב און טיגער 
וועלן אײיביק זיין צעקריגטע. 

זאָל ער ס'וויל זינגען פון די זיגער, 

מיין האַרץ זיין װועט מיט די באַזיגטע. 


פאַראַן א זיג װואָס לאָזט בליז איכער 
אַן עיפּוש אין דער וועלטס זכרון. 

און אַ דורכפאַל װאָס שיינט אַריבער 
מיט הערלעכקייט דעם לויף פון יאָרן. 
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אליע:זר גרינבערג 


נוטט לײענעה 


אַ טאָג אין פריען פרילינג. 

אַ פּאַרק. 

א באַנק. 

8 מאַן. 

אַ פרוי. 

זייערע אוינן פייכט פון מרערן. 

איך זעץ זיך צו, 

ניט פון מידקייט. ניט צו זוכן רו, 

נאָר פון נייגער צו זייער שמועס זיך אונטערהערן. 


זי: אַזא געטריישאַפט וי ער האָם אונדז אַרױסגעװין!... 
ער: צו האָבן אים אין הויז געוועזן איז א פרייד!... 
זי : טאָג װוי נאַכט איז ער געווען אונדזער געמרייער הימטער!... 
ער: מיר האָבן אים זיין רעכט געמאָן היינם, 

צו רו צו אייביקער מיט טרויער אים אַרױסבאַגלײט! 

מיר האָבן אים אין נאָרטן היינט באַגראָבן!... 
זי: צען יאָר איז א לאַנגע צייט!... 
ער: אוי, װי שנעל סע לויפט די ציים !... 


אייביקער דארשט 


זי: מיר װועלן קיינמאָל שוין אַזאַ געטרייען פריינד נישט האָבן!... 
ער: איך װעל זיך נישט מוחל זיין אין אַלע מיינע לעבנסיאָרן, 
װאָס כ'האָב אינמיטן גאס אָפּגעלאָזט דעם הונט פון קייט 
וואו ס'איז אַן אױטאָ אין געיעג אים איבערגעפאָרן!... 
גענוג. מיין נייגער איז געשטילם. איך לאָז זיך וויימער גיין. 
נאָר װאָס וויימער איך דערווייטער זיך פון זיי -- 
אַלץ אומרואיקער וװוער איך פון דעם װאָס כ'האָב דאַ געהערט. 


נעם טענהן איך מיט זיך : װאָס האָט דאָס אַלץ מיט דיר צו טאָן ? 
נאָר מיין האַרץ בלייבט אומרואיק, צעריסן און צעצוויים, 

און כ'ווייס נישט צי איז דאָס דערפאַר 

ווייל דער טויט פון דעם איבערגעפאַרענעם הונט 

פילט מיך אָן מים טיפן צער, צי גאָר דערפאַר 

ווייל גערירם בין איך פון דער אונטערגעהערמער 

מענטשלעכער דאַנקבאַרקײט 

װאָס פילט מיין האַרץ אָן מיט שטאָלץ און פרייד?... 


-- גוטע לייענער, אפשר ווייסט איר דעם באַשײד 4... 
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אליעזר גרינבערג 


וי אַן עקרה 


איך האַלט די פּען אין האַנט, און קוק אויף בלויען פלום 
פון מראָפּנם טינט אין די געדערים אירע, 

און טראַכט : וויפל חכמה און וויפל שטות, 

וויפל ליכטיקער ברויז און וויפל פינצטערער געויין 
שלומערן אין יעדן טראָפּן אירן ! 


נאָר וויי, די פרייד פון יצירה 
בלייבט פאַר איר פאַרשלאָסן. 

זי קען קיינמאָל אַליין איר תאווה ניט שמילן. 

זי איז פרוכטלאָז װוי אן עקרה און אָרעם וי א שמיין. 
זי מוז זיך תמיד לאָזן פירן פון אַ פרעמדנס האַנט 

און אויספירן אַ צווייטנם ווילן. 


וה" ש שיק 
וי שטיל, װוי רואיק דאָ איז אַצינד. 
ווען נישט דאָס פרי-פּרימאָרגנדיקע טרעלן 
פון אַ פויגל אין דעם נאָענטן װאַלד, 
װאָלט איך געשוואוירן, אַז ס'וועט זיך באַלך 
דאָס האַרץ פון דער וועלט אָפּשטעלן. 
אַזױ שטיל, אַזױ רואיק איז דאָ אַצינד. 


ווי שטיל, וי רואיק דאָ איז אַצינד, 

אַפּילן דער ים לינט א באַרואיקטער ביים ברעג 

וי ער װאָלט ענדלעך אויפגעגעבן זיין געברויז און שטורעם, 
בלויז דאָס האַר'ץ, געפּייניקט פון יסורים, 

װואַרפט זיך וי א פיש אין נעץ פון שרעק. 

וי שטיל, וי רואיק דאָ איז אַצינד. 
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אליביקער װאהשט 


אין א נאַכט אַזאַ 


אין אַ נאַכט אַזאַ וי היינט אָט-דאָ איז שווער, 
איז מוראדיק-שווער שלום צו מאַכן 

אַז מען איז בלויז א גאַסט אַ צייטווייליקער 
אויף נאָטס סתירותפולער וועלט: 

עם אָטעמען מיט אייביקייט דאָ איצטער אַלע לעבעדיקע 
און נישט-לעבעדיקע זאַכן 

גלייך וי דאָס אייביק זיך דרייענדיקע ראָד פון צייט 
װאָלט דאָ פּלוצעם היינט זיך אָפּגעשטעלט. 


די אין בלוט אַדורכגעװייקמע ערד, די קראַנקע, 
ליגט אין בלויען שיין אצינד א פרידלעכע פאַרוויגט, 
און ווייסע שטערן, וי אָנגעצונדענע ליכט צום ערשטן מאָל, 
קוקן אַרונטער פון הימל מיט שטוין און מיט פאַרגאף. 


גלייך װי מענטש מיט מענטש איז אויף דער ערד אָט-דאָ גאָר קיינמאָל, 
קיינמאָל נישט געווען צעקריגט -- 

שמעקם די לופט דאָ היינט מיט אומשולד, 
וי אין דער ערשטער חופּה-נאַכט פון וועלט-באשאף. 


דאָס אייביק-ברויזנדיקע האַרץ פון ים העשעם 
א באַרואיקטס איצט אויף אַלע װאַסער-שליאַכן ; 
און אין דעם װאַלד דעם נאָענטן בליען שטאָלצע 
נדעדנדיקע ביימער -- ריי נאָך ריי צעשטעלט. 


אין א נאַכט אַזאַ וי היינט אָט-דאָ איז שווער, 
איז מוראדיק שווער שלום צו מאַכן -- 

אַז מען איז בלויז א גאַסט אַ ציימווייליקער 
אויף גאָטס סתירותפולער וועלט ! 
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אליעור טרינבערג 


ניטער, נאלדענער סיטוטמער =אט 


גוטער, גאָלדענער מיטזומער-טאָג, פאַרזאַם זיך דאָ אַ ביסל לענגער, לענגער, 
-- כ'האָב מורא פאַרן אָנקום פון דער נאַכט. זי ברענגט מיר נישט קיין שלאָף 
נאָר חלומות בייזע און קאָשמאַרן! איך כאפּ זיך אויף אין טרערן 

און סע פּייניקט מיך די פינצטערניש װאָס ציט זיך אָן א סוף. 


כ'ליג און הער דאָס מטיקען פון דעם זייגער. דאָס אָטעמען פון האַרץ. 

וי נאָכאַנאַנד עם קלאַפּן קליינע העמערלעך אין מיינע פיבערדיקע שליפן. 
דאָס בלוט שלאָגט הויך און שווער, (אָ, שווער איז מיר דעם אָמטעם כאַפּן!) 
און פאר די אויגן מיינע קייקלען זיך אָן אויפהער פייערדיקע רייפן. 


א גוטער, גאָלדענער מיטזומער-טאָג, פאַרזאַם זיך דאָ אַ ביסל לענגער, לענגער, 
שמעל לאַנגזאַמער, איך בעט דיך, דיינע לעצטע גאַלדענע טרים. 

גנבע ביי דער נאַכט צו א פּאָר שעהען שרעק און פינצטערניש, 

און זאָל דיין גנאַד זיך שפּרייטן לענגער אויף מיין קראַנק געמיט. 


די נאַכט גענענט. כ'גראָב מיפער איין מיין קאָפּ אין קישן. 

איך האַלט די אויגן מיינע שטאַרקער, שטאַרקער צוגעמאכט. 

-- גוטער, גאָלדענער מיטזומער:טאָג, כ'בין אַ מענטש שוין אין די שפּעטע יאָרן -- 
און שעם זיך, װאָס כ'האָב מורא פאַרן אָנקום פון דער נאַכט! 
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אייביקער דאַרשט 


ואנט סיר נכשט 


זאָגט מיר נישט אַז פריינד פאַרראַטן. 
אַז די בלום פון ליבשאַפּט שמעקט מיט וועלק שוין אין איר בלי. 
אַז דער הונגעריקער איז שולדיק קעגן זאַטן, 

אַז דער װאָרעם איז גלייך צום אָדלער אין זיין פלי. 


זאָגט מיר נישט אַז דער צדיק וי דער רשע טיילן 

דעם זעלבן גורל --- אַז זיי זיינען פון איין טייג געקנאָן. 

אַז סע מאַכט נישט אוים װאָס פּאַר א וועג א מענטש טוט ויילן, 
אַז סיי וי ווערן אַלע גלייך מיט רידלען ערד פאַרשאָמן. 


זאָגט מיר נישט אַז שבועות זיינען פּוסטע ווערטער. 

אַז אויף דער וועלט נישטאַָ איז קיין עונש און קיין שכר. 
זאָל בעסער בלייבן מיין גלויבן אַ נישט-צעשטערמער, 
לאָמיך בעסער בלייבן אַן אָפּגענאַרטער נאר. 


אַן אָפּגענאַרטער נאַר װאָס האַלט זיך שמאָל און אייזן 

אין זיין גלויבן, װאָס ער וועם קיינמאָל, קיינמאָל נישט פאַרראַטן, -- 
אומזיסט װועט איר פּרובירן מיר באַװייזן : 

אַז דער הונגעריקער איז שולדיק קעגן זאַטן!... 
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אליעזר גרינבערג 


קדיש נאָך אַ בױם 


דעם אָנדענק פון יאַשאַ אָסטראָווסקי 


כ'ווייס נאָך איצטער נישט וי דאָס געשען איז! כ'געדענק נאָר: אַז אויפגעוועקט 
האָט פּלוצעם מיך פון שלאָף אַ מאָדנער רויש. אַ חיהשער געבריל. 

און ווען איך בין צום פענצטער צו איז שוין געלעגן אויסגעשטרעקט 

א דערמאַרדעטער פון שטורעם-ווינט דער בוים, און דאָרט געגוס'עט שטיל. 


כ'האָב אים געזען נאָך וויגן זיך אין ווינט, און פאַלן אויפן פּלױם. 

זיין גרין-געדיכטער קאָפּ אין ווידויירויש האָט עפּעם וי דעררעדט. 

נאָר אויף זיינע פיס-פינגער האָט שוין די פייכטע ערד געשמעקט מיט מוים, 
האָב איך נאָך הילף גערופן, און געוואוסט ס'איז שפּעם. צו שפּעם! 


דער שטח ערד, אָט-דאָ, וואו ס'האָט דער בוים געבליט אַזױ פיל יאָרן 
געשמאַנען איצט איז אָפן -- אַ טיפער קבר אויפגעריסן. 

און איך -- געשטאַנען בין אַן אָבל וי פאַר אַ מת אין אָרון, 

און פון דעם גרויסן אומרעכט געזוכט דעם זין זיך צו דערוויסן. 


ס'איז אין 8 געוויין פאַרגאנגען זיך מיין פּרוי. די הענט פאַרבראַכן. 
און פון צער באַשװערטע זיינען מיר אַרױס צום בוים אין רעגן. 
אויף צומאָרגנס האָט מיט זעג און האַק באַװיזן זיך 8 שכן, 

און אויף שטיקער ברען-געהילץ גענומען באַלד דעם בוים צעזעגן. 


כ'בין נישט אָפּגעטראָטן אויף קיין רגע, דורך די אַלע טעג 

פון הויז. איך האָב נישט געקאָנט די אויגן פון דעם בוים אָפּרײסן. 
כ'האָב זיך צוגעהערט וי עס האַקט די האַק,און װי עס האָט די זעג 
מים אירע ציין געצאַפּלט זיך אין בוימס פרישן לייב דעם ווייסן. 
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אייביקער דאַרשט 


איך האָב געקוקט מיט קנאָה און מיט פאַרדאַכט אויף די פרעמדע הענט 

װאָס רירן אָן דעם נוף פון בוים, ביים טוען אים די לעצטע רעכט. 

װאָס מער ס'האָט פרוילעך-וויים דאָס יונגץ לייב פון אַלטן בוים געבלענדט -- 
מער הימל-שרייענדיק געװאָרן איז די עוולה פון דעם שלעכטס! 


איך האָב דערמאָנט זיך װוי מיר זיינען געקומען אָנקוקן 
אונדזער איצטיקע דירה, מיט אַ פערטלײאָרהונדערט צוריק. 


וי ס'האָבן ביסלעכווייז די ווענט אָט-דאָ גענומען זיך צערוקן, 
ווען ס'האָט אין אַ בוים, אין פענצטער דאָ, פאַרטשעפּעט זיך מיין בליק. 


ס'האָט אונדז שוין לאַנג געהאט דערעסן די מאָנאָטאָנע גרויקייט 

פון דער אַלמער דירה -- מיט קליינע פענצטער אויפגעשטעלםט צו ווענט. 
און דאָ, נאַר אומדערװאַרט, לויכט אַריין 8 פּאַם פון הימלם בלויקייט, 
און סע שמייכלם גרין אַ בוים אין הויף, כאָטש נעם אים אויף די הענט! 


א בױים! אַ בױים! און כ'האָב באַלד געוואוסט ס'איז אונדזערע די דירה. 

און אויף צו-מאָרגנס האָבן מיר שוין אין דעם נייעם הויז געוואוינט. 

איך האָב בכיוון דאָ פאַרזען דעם דיל דעם אָפּגעטראָגענעם, די מירן, 

װאָס פאַר אַ באַטרעף האָט דאָס אַלץ אַנטקעגן בוים? -- פ'האָט זיך געלוינט : 


געווען איז זומער. מיר האָבן זיך אַהער אַרײנגעצױגן. 

דער בוים אין בלי מיט צווייגן -- נגרינע פלינגל אױסגעשפּרײט אין רוים. 

אין הויז האָב איך נישט געקאַנט פון אים אַוועקנעמען די אויגן, 

און ווען פון גאַס צוריקגעקערט זיך -- צו ערשט האָב איך באַנריסט דעם בוים ! 


אליעזר גרינבערג | 


דער בוים האָט טאָג וי נאַכט צו אונדז אַריינגעקוקט אין פענצטער. 
געדינט אונדז װוי אַ לוה פאַר יעדן זמן פון יאָר. לויט דעם געמיט, 

לויט דעם פּלאַטער, לויט דעם גערויש און לויט דער מינע זיינער קלענסטער -- 
האָב איך זיין שטימונג שוין דערקענט : ווען ער איז פריילעך און ווען ניט. 


ער איז געווען א שטענדיקער בךבית : סיי ווינטער, זומער, 
האַרבסט און פרילינג. ווען אליין און ווען עס זיינען געסט געקומען. 
ער האָט זיך צוגעהערט דורכן פענצטער צו די היציקסטע וויכוחים, 
בלויז אַמאָל פלעגט ער אַ ווינטיקער -- אַ מיינונג אונטערברומען. 


כ'ווייס נישט וי אַלט דער בוים געווען איז ווען פ'האָט דער בראַך געטראָפן. 
כ'ווייס בלויז אַז שאַצן פלענן אים אין מער, אין פיל מער וי הונדערט. 
און װער ס'האָט נאָר די שוועל פון אונדזער הויז אַמאָל באַטראָטן -- 
האָט באַלד זיך אָפּגעשטעלט ביים בוים אין פענצטער, און אים באַוואונדערט ! 


פון קיינעם נישט פאַרפּלאַנצט האָט דורות-לאַנג געבליט דאָ נאָמס באַשאַף, 
און א סך פון זיינע יאָרן האָט דער בוים מיט אונדז אָמ-דאָ געמיילט. 

און װאָלט עמעץ זיך די מי גענומען צו זיין זיין ביאָגראַף, 

אָ וויפל וואונדערלעכע מעשהס מען װאָלט פון אים דערציילט! 


אַז אַמאָל, אַמאָל איז די געגנט דאָ געווען א ווילדער װאַלד. 

וי ס'האָט זיך דאָ אַ ריטעלע אַ דינס צעצווייגט און רייך צעבליםט. 

וי נאָך דעם האָט מען פון דעם װאַלד געמאַכט אַ פּאַרק, און מאַקע באַלד 
האָט מען הייזער אויסגעבוים דאָ מיט גערטנער אין דער מימ. 
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װוי שפּעטער האָט מען דאָ די ערד געפּאַלמעסט פאַר הויך-באַנען, 
פאַר אונטער-ערד-באַנען, און װי געשניטן ס'האָט פון שטיבער קעפּ 
דער שוואונג פון אינדוסטריע און האַנדל, -- עס זאָלן זיך פון דאַנען 
ביז צו די הימלען שטרעקן מויערן -- װי שווינדלדיקע טרעפּ. 


וי ס'האָט לויף פון יאָרן פארשאָטן דאָ דעם סטיל פון אֵן עפּאָכע. 

ווי פון נייאמסטערדאם געװאָרן איז אָט-דאָ די שטאָט ניו-יאָרק. 

שמאָט פון וואונדער און בייז-וואונדער! ביז פון דער גאַנצער משפּחה -- 
פאַרבליבן איז אַליין אין הויף דער בוים, --- א נם, פון פרייד און זאָרג ! 


מען קאָן פון בוים דערציילן און דערציילן און דערציילן, 

נאָר ס'איז צו פרי נאָך איצט. פינף מאָל פינף -- איז פינף-און-צװאַנציק! 
אַזױ פיל יאָר איז אונדז באַשערט געווען אי לייד אי פרייד צו מיילן 
מיט דעם בוים אָט-דאָ! אָ בוים, די אויגן ווערן פייכט און גלאַנציק ! 


פינף און צװאַנציק רייפע יאָר איז דאָך דער סכום פון מענטשנם לעבן, 
-- בוים, מיין שמענדיקער בךבית, אַ חבר, פריינד אין לייד און פרייד, 
שטייסט מיר תמיד פאַר די אויגן. כ'זע דיך אין די װאָלקנס שוועבן. 
בליסט אײיביק יונג אין מיין זכרון. ס'האָם דיין טוים אונדז נים צעשיידט!. 


אליעזר גרינבערתג 


ערשט אאצטער יס אה 


זי איז געווען א חולה מסוכן. 
איר יעדער לעבנס-טאָג געוועזן איז 8 נם. 
אָבער זי האָט אַלע מאָל געשמייכלט. 


אַמאָל האָב איך געטראַכט : 
אַז דאָס איז חכמה. מערסטנם -- נאַרישקייט. 
אָבער תמיד א רעטעניש. 


ווען איר טויט איז שוין געווען אָפּנערוקט 

מיט לאַנגע שטרעקעס צייט, 

האָב איך איין מאָל פּלוצעם זיך דערמאָנט: 

אַז אַפּילו פאַרן שטאַרבן 

ווען אָפּגעטױט איז שוין געווען איר יעדער אבר, 
ווען מ'האָט זי שוין אַראָפּגענידערט אין קבר -- 
האָט אַרום די ווינקלען פון איר מויל 

נאָך אַלץ אַרומגעשװעבט א שמייכל. 

אויף איר פּנים איז נישט געווען קיין סימן פון גרויל, 
פון מורא און פון כעס. 


ערשט דעמאָלט איז מיר געװאָדן קלאָר 

דאָס רעטעניש פאַרהוילן אַלע יאָר: 

-- דאָס האָט זי אַלע מאָל געשמייכלט דעם טויט אין פּנים, 
וויסנדיק אַז ער לויערט אויף איר יעדע רגע 

מיט זיין אײיביקן לצנישן שפּאַם. 


איצמער ווייס איך : וויפל מוםט, וויפל גבורה און וויפל שכל 

נעשטעקט האָט תמיד אין איר תמידיקן שמייכל, 

איצטער ווייס איך : אַז איין באַשלום האָט פעסט באַזעלט איר שמרעבן -- 
זי זאָל זיך, ביז איר לעצטער רגע לעבן, 

הכנעהדיק דעם טויט נישט איבערגעבן! 


== גע = 


אייביקער דאַָרשט 


פאר תהמטע 
לזכרון דזשאָזעפין טשעסקיס אייבלמאַן 


נישט אַלץ װאָס די ערד דעקט צו 
ווערט פאַרגעסן. 

אייביק, װוי דער הימל איבערן קבר 
ציען זיך קראַנקע מעסלען. 


זיי דערמאַנען אין די טייערסטע 
װאָס האָבן אונדז פאַרלאָזט ; 

אַז דאָס װאָס די ערד דעקט צוֹ -- 
ווערט ניט פאַרגעסן. 


אַמאָל וויינט דאָס האַרץ פון פיבערדיקער היץ. 
אַמאָל פון שאַרפקייט פון שטעכעדיקן פראָסט. 
דאָס געמיט איז אַלע מאָל פאַרװאָלקנט. 
פאַרסאַזשעט וי אַ ליקוי-חמה. 

אָבער שאַרפער וי דער שאַרפּסטער ווייטיק 
איז דער מרייסטלאָזער ווייטיק -- 

פון פאַריתומטע טאַטע-מאַמע. 


אליעוזר גרינבערתג 


דער צשר פון װעט 


ווינט און װאָלקנם, און כ'בין אַ גאַנצן טאָג אין הויז פאַרבליבן. 
כ'פלעג בלויז פון צייט צו ציים צום פענצטער צוגיין, 

און וי אַ געפאַנגענער װאָס קוקט פון צעל אַרױם -- 

האָב איך געזען וי אָן אַן אויפהער האָט אַ ווינט געטריבן 
גרויע װאָלקנם, װאָס האָבן אויפגעלייזט זיך אין געוויין. 


מיין בוים אין הויף געשטאַנען איז אַצינד אַן עלנטער פאַרלאָזט. 

די לעצטע פייגל זיינע זיינען שוין אַװעקגעפלױיגן. 

און יעדעס מאָל װאָס ס'האָט א קלאַפּ געטאָן א צווייג אין שויב 
האָב איך געוואוסט ס'איז נישט קיין טויב 

מיט קיין בשורה-פרייד אין מויל, נאָר אַז אַ בייזער האַרבסט-ווינט 
באַפּאַלן מיט רציחה איז דעם בוים. 


ס'איז זיין יעדער קרעכץ מיר דורך דורכן לייב וי א פראָסט. 

ווייל כ'האָב געוואוסט אַז יעדער ווינט-טרייסל 

האָט אים הויפנם גאָלד געקאָסט. 

אַז ער װעט בלייבן באַלד א נאקעטער אין לעצטן קאָרע:העמד -- 
און אַז דער צער פון וועלק איז תמיד גרעפער וי די פרייד פון בלי ! 


א גאַנצע נאכט האָב איך געװוארט אויף ערשטן מאָרגנגלי, 
איך זאָל אַרױס צונויפשאַרן אין צער, אַ שטומער, 
דאָס מידע זשאַװער-גאָלד פון אונדזער ביידנם זומער!... 


אייביקער דארשט 


מענטשן אַנטלויפן פון טרויער 


זאָלן די שונאים זיך פרייען, 
און די פריינד אויך א ביסל. 
מיר קענען זיך אָן ביידע באַגײען. 


זייער פריינדשאַפט און פיינטשאַפט זיינען ווערט 
די שאָלעכץ פון אַ ליידיק ניסל. 

זאָל גאָט אונדז געבן אויסדויער 

מיר זאָלן אויסגעלייזט ווערן פון שאָדן, 

ווען ס'וועט איבערגיין אין פרייד אונדזער טרויער -- 
וועלן מיר טיילן אויפּסניי שמיקער פּלאָדן. 


בראָנפן און שמיקער פּלאַדן -- 
אַן זייער און אונדזער שאָדן. 


מענטשן אַנמלויפן פון טרויער. 
מענטשן אַנמלויפן פון וויי. 
לאָמיר אין אונדזער אויסדויער 
באַהיט זיין צו ווערן װוי זיי. 
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אכיעלר קרילפבערע 


דיאַלאָג מיט זיך אַלײַן אין שפעסן הארכבסי 
מיטחד א 

... און אָפּטמאָל ווערט מיר ענג און טרויעריק 

אין די דלד אמות פון מיין פרייען תחום-המושב, 

וואו כ'האָב אָפּנעלעבט א לעבן וי אַ גר, 


און וואו איך װועל דערציען שוין מסתם 
מיינע מיר פאַרבליבענע יאָרן. 


איך קען אַפּילו דאָ נישט מיין נאָענטסטן שכן. 

צווישן אייגן בלוט און פלייש דינט מיר נישט די צונג: 

מיין לשון קלינגט אין זייערע אויערן פרעמד, טאָטעריש, 

און אויף זייער לאַנדשפּראַך הינק איך אונטער וי א קרומער. 


ערשט נעכטן, ווען איך האָב אַרום מיין הויז אַרומגעשפּאַנם, 
האָט זיך מיר פאַרגלוסט, פּאָטעריש, 

א שפּאַס טאָן מיט אַ שכנס מיר אנטקעגנגעקומען קינד. 

איז דאָס צעשראָקן אָפּגעשפּרונגען, 

אַ רים געמאָן ס'הענטל פון מיין האַנט, 

אַ יאָג געטאָן זיך צו דער מאַמען און זיך צעוויינט. 


אין אַ קראָם האָט מען מיך היינט געפרענט : צי איך בין אַ פליכטלינג ? 
וי לאַנג כ'בין דאָ אין לאַנד? 

איז מיר טרויעריק געװאָרן. 

א טיפער אומעט האָט מיך אויפן װועג אַהיים באַנלייט. 

-- האָב איך טאַקע אָפּנעלעבט דאָ אַ האַלבן יאָרהונדערט ? 

וי נאָר איך האָב די שוועל פון הויז באַטראָטן 

האָב איך אויפגעזוכט מיין שיפּסקאַרטע, און זיך געפרענט: 

-- וואו ליגט דאָ דער באַשײד ? 


אייביקער דאַרשט 


כ'האָב לאַנג אַרומגעשפּאַנט איבערן הויז 

א פאַרזונקענער אין שווייגן. 

גערויכערט אָן אַן אויפהער, און געטראַכט : 

--- ווי ווייט, ווי ווייט כ'בין שוין פּאַרפאָרן 

אין דעם אומהיימלעכן װאַלד פון יאָרן. 

אז באַלד װעט צופאַלן די אומפאַרמיידלעכע נאַכט, 
דער וװועג װאָס פירט אין סודותפולן אייביק. 


איך האָב געטראַכט : 

-- האַט דער מענטש איבער זיך שליטה ? 
האָט ער טאקע בחירה ? 

איז דאָס ליד -- יצירה ? 

און קאָן יצירה זיין דער שכר 

פאַר װאָרן וויי און װאָרן צער? 


איז אַלץ אַ חלום בלויז? 

א דאַכטעניש? 

דער טאָג -- א זאק מיט לעכער, די נאַכט -- אַ װאַסער-כלי אָן א דנאָ? 
א לאַנגזאַם צוגעוואוינען זיך צום אייביקן שלאָף ? 

איז דאָס טאַקע אַזױ? איז דאָס טאַקץ אמת ? 

איז טאַקע נישמאָ קיין רמז 

אויף נאָך עפּעם ? אויף עפעס אַנדערש? 


אַלץע שלעסער פון מיינע פאַרבאָרגענע שרעקן 

האָבן פּלוצעם אױפגעפּראַלט, 

און פ'האָבן זיך גענומען אין מיר װועקן -- 

די צווישן זיך אײיביק צעקריגטע צוויי איכן. 

און װי אין דער אלמער מעשה פון די צוויי ברידער -- 
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אליעזר גרינבערג 


האָבן זי באַלד מיין האַרץ פּאַרװאַנדלט אין אַ שלאַכטפעלד 
פאַר זייער קידער-ווידער. 


ס'האָט איינער זיך דערקלערט פאַר מיין קטיגור, 

און דער צווייטער פאַר מיין סניגור, 

און גענומען ארומרייסן זיך (אויף מיין חשבון) 

און מיר װאַרפן אין פּנים 

אמתן -- 

װאָס איך האָב נישט געהערט נאָך פון קיין שונאים ! 


ערשטער איך 


-- גענוג, גענוג, לאָז מיך אויכעט עפּעס זאָגן! 
וי לאַנג װועסטו די זעלבע מענות װידערהאָלן ? 
װאָס צערנסטו אַזױ? 

װאָס אַרט דיך װאָס אים איז ליב א לעבנלאַנג 
מיט ווינטמילן זיך שלאָגן, 

װאָס ער וויל אַ וועלט זיך אױיסמאָלן 

װאָס האָט איר קיום בלויז אין זיין געדאַנק ? 


--- וועמען, זאָג מיר, טוט ער שאָדן -- 

ווען ער מאַטערט זיך א לעבנלאַנג 

דערגייען דעם זין פון זיין, דעם סוד פון סוף. -- 

-- וועמען ארט עס װאָס ער האָט זיך איינגערעדט 

אַז שרייבן איז יצירה, 

אַ מלאכת-קודש, און נישט אויף פּוסטן צייט פאַרטרייבן ? 
ואָל ער שהײבן!... 
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אייביקער דאָרשט 


צוריטער איך 


-- רעד, רעד, איך בין פון לאַנג שוין הושד 

אַז דז ביסט נאָר אַליין אַ שטיקל כופר ! 

זיך אָפּטײלן פון ציבור -- 

איז זיכער נישט קיין סימן עניוות. 

ם'איז נאווה ז 

און װי דו רעדסט פון אים מיםט חשיבות 

װאָלט ער זיין באַדאַרפט נישט קיין שרייבער, נאָר אַ סופר. 


איך וויים שוין פון לאַנג אַז דו ביסט אַ נוטה-לטוב. 

וועסט מיר אַבער נישט איינרעדן, אַז ער איז אַן איש תם וישר. 
זיין פּראַוװוען יחידות --- 

איז זיכער נישט פון די שיינע יידישע מידות ! 


ערשטער איך 
אמת ער לעבט טאַקע אָפּנעזונדערט, וי מן הצד, 
אָבער דאָס איז נישט, רהמנא לצלן, קיין פאַרראַט ! 


און אַז ער גלויבט אַז ער טוט אַ הייליקע מלאכה 
מים קלייבן װאָרט צו װאָרט, 
איז אויכעט נישט קיין עוולה! 


איך זאָג דיר אָפּן, איך זע אין דעם קיין שלעכטס, 
נאָך מער, איך װאַלט אים געגעבן מיין ברכה!. 
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אליעלר טרינבעירהג 


בוריטעה איך 


-- כ'שווער דו ביסט אין אים געראָטן ! 

כ'בין זיכער ער װאָלט דיר ברודערלעך געדריקט די האנט ! 
איר קענט, וי קונצנמאכער, ביידע גייען אויף דראָטן 

און צונויפּפירן --- מיט ווערמער -- א װאַנט מים אַ װואַנט ! 


געדענק, איך האָב געזאָגט, ער איז נישט קיין איש תם וישר, 
איך האָב אָבער קיינמאָל נישט געזאָגט ער איז אַ תם, אַ גולם ! 
ער פירט זיך װוי די װועלט געווען װאָלט זיין פוסבענקעלע, 

און וי ער געווען אַ שותף װאָלט צו בריאת-עולם ! 


קאָנסט אַלצדינג ביי אים פּועלן. 
פּרוביר אַבער ביי אים אָפּדינגען אן אות. 
אַן איינציקן אות אין זיינס א װאָרט ז 
עקשנות, וי דו ווייסט, פּאָרט זיך מיט איינרעדעניש, מיט גאווה, 
און גאווה ברודערט זיך מים תאווה, 
און ביידע זיינען זיי עבודה-זרה!... 
מ'טאך אל 
א זאָג און אַן ענטפער, 
אַן ענטפער אויף אַן ענטפער און ווידער א זאַג. 
און ס'האָט אָן אַן אויפּהער זיך געצויגן דער זעלבער דיאַלאָג. 
נאָר פּלוצעם -- 
וי אַ געהיימע האַנט װאָלט בלעטערן גענומען מיין זכרון 
איז אָפּנעװישט געװאָרן ---- 
די מחיצה צווישן אַמאָל און איצמער, 
צווישן געווען און נישטאָ מער, 
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אייביקער דאַרשט 


צווישן װאָר און חלום ! 

עם האָבן נענומען פּאַרביישװעבן פאַר מיינעץ אויגן: 

ווייט-ווייטע שטעט, צו זיך-ציענדיקע לענדער. 

לאַנג-פארגעסענע און קיינמאָל נישט פאַרגעסענע 

באַקאַנטע, פריינד, חברים. 

כ'האָב נישט געוואוסט מיט וועמען פריער פון זיי דערפרייען זיך. 
וועמען פריער פון זיי אָפּגעבן שלום ! 


ס'האָט בלאט נאָך בלאַט געמישט זיך אַזױ לאַנג אין מיין זכרון -- 
ביז כ'בין געקומען צוריק 

צו הער ערד -- וואו נגעשטאנען איז אמאָל מיין וויג ! 

איך האָב מיין בראשית -- די היים מיינע געפונען -- 

װאָס כ'האָב אויף אײיביק אויף דער װאָר פארלוירן!... 


כ'האָב באַלד דערקענט די נאַם, דאָס הוֹיז אויפן גאָלדענעם באַרג, 
די פּריזבע, דעם ערדישן דיל, דאָס חדר, די שול, 
מיין היים --- די גאַנצע וועלט ז 


ס'האָבן אין מיר אויפגעקוועלט 

לאַנג-נעפּענטעטע נאָר איצטער נאָך רוישנדיקע פריידן ; 

און מיין פאַרקלעמט געמיט האָט זיך אין מיר צעזונגען, 

ווען כ'האָב פּלוצעם דערזען איבער אַ ספר מיין טאַטן זיצן אַ פאַרטראַכטן. 
ער האָט אויסגעזען גרוי, װוי פון זילבער אױסגעגאָסן, 

און אויף אַ רגע האָט זיך מיר גענומען דאַכטן -- 

אַז דאָס זע איך פֿן אָפּשפּינלונג פון זיך אַלײן!... 


כ'האָב דאָרט דערזען אַ פרוי אַן איינגעבויגענע איבער אַ וויגעלע. 
איר פּנים האָט געשטראלט מיםט גאָר דער גוטסקייט פון דער וועלט, 
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אליעזר גרינבערג 


און נעשמעקט האָט עס מיט אַלע גדעדן טעמים, 
(דאָס איז געווען דאָס פּנים פון מיין מאַמען). 
זי האָט, װוי אַמאָל, דאָס זעלבע ליד געזונגען: 
,אונטער לייזערלס וויגעלע 

שטייט אַ קלאָר-ווייסע ציגעלע". 


אַ פאַרוויגנדיקע רואיקיים האָט מיך אַרומגענומען 
וי ווארעמע היילנדיקע הענט, 

און מיך אַרומגעהילט וי מיט ווייכע, זיידענע שאַלן. 
איז מיר געװאָרן לייכט, און אַרום מיר אויסגעלייטערט. 
אַלץע טענות, אַלע פאָרוואורפן און צווייפלען 

האָבן וי נעפּלען אין ווינט זיך אויפגעלייזט 

און ווייט פון מיר זיך דערווייטערט. 


װאָס טיפער די באַרואיקייט איז אין מיר אַריינגעדרונגען -- 
אַלץ מער און מער האָט זיך אין מיר גענומען וועקן 

א טיפער זין און אַ פאַרשטענדעניש אַ טיפץ 

פאַר דעם געוויטער װאָס האָט אין מיר ביז איצט געברויזט. 
עס האָבן מיך פּלוצעם אויפּגעהערט צו שרעקן -- 

די ביטערע אמתן (אויף מיין חשבון), 

וי ס'האָבן אויך אויפגעהערט מיך שמייכלען 

(אויף מיין חשבון) --- די גוטע רייד. 


אַ ניט:ערדיש-ליכט האָט מיך פון קאָפּ ביז פים 

מיט פולע עמערם שלווה אָפּגעגאָסן, 

האָב איך צעעפנט די אויגן מיט פארוואונדער און פאַרגאַף. 
און עפּעם איז מיר קלאָר געװאָרן אין דעם וועלט-באַשאַף -- 
װאָס איז מיר קיינמאָל פריער קלאָר געווען. 
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אייביקער דאָרשט 


איך האָב אַצינד מים דרייסטקייט און פאַרטרוי, 

צו די צוויי זיך קריגנדיקע צדדים איבער מיר -- 

געזאַגט צו זיי אַזױ : 

-- װאָר, מאַכטיק איז דאָס קול פון ציבור, 

נאָר נישמאָ קיין ציבור אָן יחידותדיקער אַלײנקײט ! 

דער יסוד פון בריאת-עולם --- איז דער פדר אין דעם תוהו ובוהו -- 
דער אומצעשײידבאַרער אחד -- פון יושר און שיינקייט ! 


װאָר, נישט גרויסע מעשים בלויז גרייכן ביי די ראַנדן פון די רוימען, 
נאָר אויך גראַשנדיקע מצוות קאָנען אַנקלאַפּן אין די טויערן פון הימל! 
(איך האָב געזען אין ברוכװאַרג זשאַװערן 

צתלייך - 

א צעבראָכענע קוליע און אַ פאַרבלוטיקטע קרוין!) 


הײיליק, היײיליק אין דער וועלם איז דאָס װאָס קליין 
פּונקט וי דאָס װאָס גרוים. 

דער װאָס האָט דעם לייב ס'לעבן אָנפאַרטרױם -- 
האָט עס אויך אָנפּאַרטרױט דער מילב. 

צון ביידן צונלייך ‏ - 

ס'געהיימעניש פון מױם!... 


-- װאָר, האָב איך געזאָגט, דאָס װאָרט קאָן זיין אויל אויף פייער. 
דאָס װאָרט קאָן זיין פייער אויף שטרוי. 

ס'קאָן געבן אַזױ פיל רשעות צושטייער -- 

אַז פ'זאָל באַדראָען מיט חורבן דעם יסוד פון דער װעלט! 


נאָר װאָר איז אויך, אַז דאָס װאָרט קאָן אויך פּאַלן 
מיט חסד און רחמים, וי באַלעבנדיקער מוי. 
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ס'קאָן שאַלן מיט צוזאָג װוי דער רוף פון אַ האָרן, 
אַז די עצבות אַליין זאָל פון פרייד זיך צעשטראַלן. 


כ'האָב וויים און ברייט צעעפנט מיינע אױגן 

און ממש געזען -- 

וי א ריי פון לעבעדיקע און שוין לאַנג נישט-לעבעדיקע געשמאַלטן 
האָבן אַרױסגעשטעלט אַ צונג דער מערדערישער ציים, 

װאָס האָט מיט איר אײיביקן אַכזריותדיקן געלאף פון יאָרן 

נישט געקאָנט פאַרטונקלען זייער געדעכעניש אין וועלטם זכרון, 
און די צוויי זיך אַרומקריגנדיקע צדדים זיינען פּלוצעם נעלם געװאָרן. 


די זון האָט פון איר פוטערפאַס אָנגעהױבן אַרױסצושטײגן. 
די קוים נאָך-מערקבאַרע רוימען האָבן שוין גענומען העלן. 
ס'האָט שאריעם אויף מאָג. 

און אומזעבאר און שאַרף וי דער אָפּנײענדיקער אָמעם 

פון דער פּרימאָרגנדיקער לופט, האָט אין מיר זיך אויפגעלייזט 
דער שפּעט-האַרבסטיקער, דער ווייטיקדיקער דיאַלאָג. 


2 


א פערערך שער וא 


פיכבערעררישער יפ 


ואש "פש, פיפער, איך פארקריך אין דעש געדיכטן אלד פון ‏ אהן 
צעק קיטערער גײט מײַן פארגאנגען לעבן פאר מ"ר אה"ף: 
װײ כװאַלט פלוצעם אױיפגעכאפט זיך פון א לאַנגן, שװערן שלאַף =- 
שוון אוה זכרונות לאנג באגראפענע אצינד אין מײין זפרון 


שושרט מיר נאענט די הו"פסטע װײט די נאענטע נאַך נענטער. 

און אַלץ װאָס כ'האָב פאַרמאָגט: -- מיין חרוב-געמאַכטע, מיין אומגעבראַכטע װעלט, 
שטייט תחית המת"ם אױף אין מײין זכרו, װאו פארכישופט און באזעקט - 

אַן איבערערדישער ניגון לעבט אויף פון קופּעס אַש און ליים, שטעט און לענדער. 


און אַלצדינג װאָס דאַס פער פון דער צײט פאַרלענדט האָט און צעשײטערט, 
הון ואש מ"ר האט געדאכט חך אין אױף אײביק, אױף אײביק שױן פארקררן 
טורעמט וי אַ דענקמאָל איצט פאַר מיינע אױיגן; און ס'ווערט אויפסניי געבוירן 
װ | װשלט מײן חרװבּע. אין ל"דן אויסגעפרואװט, אין אש פון צײט געל"מערם 


און װאַס ס'זאָל שוין נישט ברענגען מיר די רעשט פון מיינע קומענדיקע יאָרן. 
יש וז דאָס װאָס א"ז געהװש א"ז שױן אליין געמוג צונערן 

מיין לענגסטן לעבנס-שפּאַן פארבליבענעם -- מיט פרייד פּונקט וי מיט טרערן-- 
און װאָס סע זאַל נישט זיין--קען נאַר אַן אָפּשײן זיין--פון יענער װאַר פון װאָרן ! 
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אליעוזר גהינבערו 


סיין היים 


װאָס איז פון דיר פארבליבן, 
ליפּקאַן מיינע, מיין היים ? 

דיין חורבן דאָרט פארשריבן -- 
איז אין קופּעס ליים. 


קיין פלאַטער פון קיין פּליגל, 

קיין שאָרך פון מענטשנס טראָט, 
בלויז שמויב און בראָך פון ציגל -- 
און פּוסטעניש פון שטאָט. 


אַן איכהדיקער כליפּעץ 

פון האַרבסט-װוינט אין דעליר. 
אַ זשאַװערדיקער סקריפּע -- 
פון האַלב-פאַרברענטער מיר. 


בלויז וואו ניט וואו א קוימען, 
און קברים אָן אַ צאָל. 

און פ'קוקן טויבע רוימען -- 
אַראָפּ אויף יאָמער-טאָל. 
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אייביקער דארשט 


ליפּקאַן און ניריאַרק 


כ'ווייס, אַז דער אַנטלאַנטיק איז מאַכטיקער פון פּרוט, 

און אַז ניו-יאַרק איז גרעסער פון ליפּקאַן איז זיכער. 

נאָר ס'איז א בענקשאַפט דאָ, װאָס װאָרצלט טיף אין בלום, 

און ס'קען זי נישט אױסװאָרצלען קיין שטורעם און קיין וויכער. 


כ'האָב ליב מיין נייע היים, כ'האָב ליב, כ'האָב שטאַרק זי ליב, 
און מיט ניוײיאָרק װאָלט איך זיך קיינמאָל ניט געשיידט. 

דאַך מרעפט אַמאָל כ'בלייב פּלוצעם מרויעריק און מריב, 

ווען פ'קומט וועגן ליפּקאַן, מיין אַלטער היים, צו רייד. 


כ'האָב צוויי מאָל יאָרן מער שוין אין ניויאָרק פאַרבראַכט, 
וי איך האָב אין ליפּקאַן, אין חיים פון מיין געבוירן. 
נאָר אַלע מאָל ווען כ'טו נאָר פון ליפּקאַן אַ טראַכט, 
ווייס איך, אַז כ'האָב עפּעס טייערס דאָרט פאַרלוירן. 


װאָס כ'האָב דאָרט פאַרלױירן, װוי גרוים מיינע אבידות, 

ווען קען וועיגן גליק, און ווער קען מעסטן צער? 

ס'איז דאָרט שווער געווען דער יאָך, און קליין געווען די פרייד איז, 
נאָר גרוים גענוג דער בראָך -- ס'זאָל נישט זיין פאַר דעם קיין שכר ! 


אליעוזר גרינבערתג 


װאָס איז נעװאַרן פון די שלאַנקע 
צוויי טאָפּאַלן ? 


װאָס איז געװאָרן פון די שלאַנקע צוויי טאָפּאָלן, 

ביים אַרײנגאַנג צו מיין פעטער אהרנ'ס גרויסן הויף ? 

זיי שמייען פאַר די אויגן מיר וי אױסגעמאָלן -- 

וי ביים צעשיידן װאָלט זיך אָפּנעשטעלט די צייט אין לויף. 
-- װאָס איז געװאָרן פון די שלאַנקע צוויי טאָפּאָלן ? 


פיר צענדליק יאָר זיינען זינט דעמאָלט שוין פאַרפלויגן. 
כ'פאַרגעס אָפּטמאָל װאָס נעכטן האָט מיט מיר פּאַסירט. 
נאָר אייביק שטייען מיר צעבליטע פאַר די אויגן -- 

די צוויי טאָפּאָלן אין גרינעם בלעטערװאַרג באַצירט, 

-- װאָס איז געװאָרן פון די שלאַנקע צוויי טאָפּאַלן ? 


ס'האָט בלויז אַ נס געקאָנט פון מבול מיך אויסהיטן, 

ווייל אויסנעגלייכט זינט דאַן די צייט האָט בערג מים טאָלן. 
צי האָבן זיי נישט דאַן מיט מיר אַ בונד פאַרשניטן -- 

איך זאָל א בענקשאַפט-חוב אַ לעבנלאַנג זיי צאָלן? 

--- װואָס איז געװאָרן פון די שלאַנקע צוויי טאָפּאָלן ? 
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אייביקער דארשט 


זשקטטנט כששט 


סע קומען זעלטענער און זעלטענער צונאַסט צו מיר 

די אַלמע, גוטע פריינד מיינע, די קליינע, די לוימערע לידער. 

איך ווארט אויף זיי. איך הער נישט אויף נאָך זיי צו בענקען, 

וי מען בענקם נאָך געטרייע, נאָך פּלוצעם-פארשוואונדענע ברידער. 


מיט זייער פאַרשווינדן האָט פּלוצעם זיך אָפּנעטאָן די זון 
און דער אומדערקלערכאַרער זין פון זיין. 

נאָך גוט װאָס אָפּטמאָל הער איך אין מיין שלאָף 

אַ קול דממה דקה, װאָס רעדט צו מיר 

(היימעשלעך-באַקאַנט) : 

ס'איז נישט קיין צייט אַצינד פאַר שמילן, פאַר לויטערן געזאַנג, 
איצט צאָרענען קאַנאַנען. 

עס סמאַליען נאָך נאַזזקאַמערן. 

עס דראָעט דער הידראָגען און דער אַטאָם. 

געדולדיק זיי. האָף, און װאַרט, און גלויב, און װוער נישט מיד. 
נישט אייביק װועט געדויערן די ממשלת-סדום. 

עס מוז דער האס זיך עקן, 

וועלן אױסשטאַרבן אַלע װאָרץ און נישט-װואָרע שרעקן! 


ס'וועט די קנאה זיך אַליין פאַרצערן. 
ס'וועט אין תהום דאָס בייז פאַרשװינדן, 
ביז ס'וועם קיין זכר בלייבן פון דעם חיהשן שמיינער. 


איך כאַפּ זיך אויף, און זוך דאָס קול אַרום, 

נאָר כ'בין אַלין. 

דאָס קליינע, לויטערע ליד איז אַלץ נאָך שטום, 
און די נאַכט מריפט אין מיין האַרצן 

טראָפּנס פאַרצווייפּלטן געוויין!... 


אליעלזר ירהינטבערת 


אוסמעטום 


פאָראיבער, פּאָראיבער איז דער שטורעם. 

ס'האָם איינגעשטילט זיך דאָס געוויטער. 

ס'לעבן איז אַריין צוריק אין אַלטן פורעם -- 
פאַרבליבן איז דאָ בלויז דער קװאַל פון די יסורים 
און מיר איז אַלץ נאָך טרויעריק און ביטער!.. 


כ'האָב אויספּרובירט שוין יעדן איינעמם עצות. 

נאָר כ'דריי זיך אַלץ אַרום דאָ וי אַ נאַר אין כעלם. 

איך װאַלט שוין לאַנג די פים גענומען אויף די פלייצעם, 
אויף אַלץ א שפּיי געמאָן און באַלד געװאָרן נעלם -- 
ווייל יעדער וועג איז פול מיט צויבער און מים רייץ איז! 


א מענטש קען אָבער נישט פון זיך אַליין אַנטלױפן. 
זיין גורל בלייבט זיין לעבנס-לאנגער היטער. 

עס קען קיין װאַנדער נישט קיין צער אויסקויפן. 

די ירושה וועם אים אומעטום נאָכלױפן 

און אומעטום וועט זיין אים טרויעריק און בימער!.. 


אייביקער דװדארשט 


א טאָג נייעם מיט קאַמענטאַרן 


עלטערן פון פינם אומגעקומענע מלחמה-העלדן, מעגן שטאָלץ זיין אויף די קרבנות, 
ווייל זיי זיינען אומגעקומען פארן פרידן פון דער וועלט, מעלדעם די פּרעסע. 


אינדוסטריאַליסט פון מלחמה-געווער לאָזט איבער העלפט פון זיין מיליאָניקן פּאַרמעג 
פאַרן וואויל פון זיינע געטרייע הינט, די צוויימע העלפם -- פאַר זיין מעטרעסע. 


אַ װיסנשאַפּט-באַריכט צעפּױיקט איבערראשנדיקע מופתים. באַגליקנדיקע ניסים. 
8 מענלעכע רפואה פֿאַרן האַרץ. א װאַפּן װאָס קאָן חרוב מאַכן די ווייטסטע-וויים. 


-- די פרוכט פון דעם: אַ קראַנקהאַפטער דור אויף א דיעמע פון מראנקווילנדיקע פּילן. 
די פרוכט פון דעם: א וועלט װאָס שוידערט אין מורא און אומזיכערקיים. 


שפּיטאָל פאַר גייסטיק-קראנקע, װאָרנט אַ באַריכט אין גרויפער שריפם, 
האָבן שוין קיין אָרם נישט מער פאַר נייע פּאַציענטן. 


מוזיקער ווערט ארעסטירט פאַר אָפּשטעלן זיך אינמיטן גאַס 
דיריגירן דעם מראַפּיק, און גיבן זיך אַליין אַפּלאָדיסמענטן. 


אַ פופצניעריק יינגל דערשטעכט דעם טאַמן, און ניט זיך איבער 
דער פּאָליצײ מיט א מעסער אין איין האַנט, אין דער צווייטער -- 8 פלאַש. 


אן אַלטע, קראַנקע פרוי, אַרײינגעװאָרפּן אין דעם איסט-ריווער. 
אַרױפּגעראַטעװעט. מ'האָט נישט געפונען קיין גראָשן אין איר שווימענדיקן טאַש. 
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אליעזר גרינבערתג 


אן עקסטראַװאָגאַנטער אַנאָנס לאָזט צו וויסן, אַז מען װעט ווייזן אויף דער טעלעוויזיע : 
וי אַן אָף חשבונט. וי א היפּאָפּאָטאַמוס טאַנצט, וי 8 פּענגווין בינדט אויס אַ קראַװאָט. 


פליכטלינג פון היטלערס גיהנום אַרעסטירט פאַר ארומלויפן מיט א גלאָז ואסער, 
און שרייען: לאָמיר ווערן פייער-לעשער! זיצן מיט פאַרלייגטע הענט איז איצט פאַרראט ! 


מאָסקװע לאָזט דער וועלט צו וויסן, אַז די אויסגעהרגעטע יידישע שרייבער 

וועלן רעהאביליטירט וװוערן. סטאַלינס יורשים ווילן תשובה טאָן, און פון רחמנות 
זיי איבערזעצן אויף רוסיש. נאָר אויף װאָס פאר אַ שפּראַך װועלן זיי איבערזעצן 
דעם געיאַמער פון אומזיסט-פאַרגאָסן בלוט ? ס'שטום-געוויין פון יתומים און אַלמנות ? 


פרייד-געשאַל: מ'האָט אַרױפּגעשאָסן אַן אומשולדיק באַשעפּעניש צו דער זון און שטערן. 
דער הונט אין פפּוטניק האָט אויסגעהויכט זיין לעצטן אָמעם. אַזאַ אַבידה ! 


דער מענטש צעריסן לינט, הפקר, צעשטויבט אין שטויב פֿון די צעשפּאָלטענע אַטאָמען, 
מזרח, מערב, דרום, צפון -- אָ נאָט, אַ וועלט, אַ וועלט אַ גאַנצע גייט צו דער עקידה!... 


א 


אייביקער דאַרשט 


דשר דאַרשט װעט ארפסטן 


ם'וועט אַלץ אַװעק. ס'וועט אַלץ פאָריבער. 

פון שיכרות געטלעכער פאַרבלייבן װעט 8 טשאַד. 

דער דאָרשט וועט אויסגיין אינאיינעם מיט דעם פיבער -- 
און וואו געבליט ס'האָט גלויבן --- בליען וועם פאַרראט. 


זכרונות וועלן שימלען גרין-מאָכיקע וי גאַל. 

דאָס האַרץ אַ שלאַנגעױנעסט --- אין צער וועם שמומען. 
קומען װעלן בלויז היענעס צו דעם טרערױקװאַל -- 
און דאַרשטיקע אַװעק וי זיי זיינען געקומען. 


שאַקאַלן וועלן בלייבן שטיין פּאַר די רואינען, 

און דאָרט אויפגראָבן זכרונות װוי ס'װואָלט געוועזן מיסט. 
סאַוועס וועלן וויינען פון אָװנט ביז באַגינען -- 

און דורך טעג באַקלאָגן דאָ די בלינדע וויסט. 


נאָר פון ערגעץ ווייט וועם קומען צו שלייכן זיך א שאָמן, 

ער װועט אויף קבורה קומען נאַכט נאָך נאַכט צוגיין ; 

פון צער אַן איינגעבויגענער און וי פון טרויער אױסגעקנאַטן -- 
װועט ער נאַכט נאָך נאַכט באַגראָבן דאָ אוצרות פון געויין. 


אליעזר גרלנבערג 


אוב מיר באששרט וא" וי 


לזכרון דר. יוסף י. טשעסקיט 


כ'האָב זיך אַ לעבנלאַנג גענערט מיט חכמה. געשאַרפט דעם שכל. 
געזוכט אַ זין אין פרייד פּונקט וי אין צער ; 

נאָר ס'האָט דאָס אַלץ אויף מיינעץ ליפּן ניט פּאַרמערט קיין שטייכל, 
און געבליבן בין איך דער זעלבער נאַר. 


אָ, גרויסער גאָט, אויב מיר באַשערט זאָל זיין צום צווייטן מאָל 
אויף דער ערד דיינער געבוירן װוערן: 
-- באַװיליק מיר, אַ גאָט, כ'זאָל אין דעם יאָמערטאָל 


נישט לאָזן נארן זיך פון דאכטענישן און פאַרפירערישע שמערן. 


זאָל קיינמאָל נישט מיין האַרץ פאַרזוכן פון קיין פרייד, 
און מיינע אויגן פון געוויין. 

זאָל איך נישט זוכן מער פאר אלץ אין לעבן קיין באַשײד, 
און זאָל מיין האַרץ זיין הארם װוי קיזלשטיין. 


זאָל טאָג נאָך טאָג מיט פרייד מיך נישט באַגריסן. 
און זאָל נאַכט נאָך נאכט מיט טרויער מיך אויסמיידן. 
זאָל מער נישט זיין מיין זעל װוי ביז אַצינד צעריסן -- 
פון אייגענע און פרעמדע ליידן. 


און אַלצדינג װאָס עס האָט מיט מיר אָט:דאָ געטראָפן -- 
זאָל װוי א שטורעם-ווינט די װאָלקנם, מיין פאַרגאַנגענהייט צעמרייבן. 
און װוי כ'װואָלט אַ שווערן, קראנקן שלאָף דאָ דורכגעשלאָפּן -- 
וועקט מיך אויף, ווען פ'וועט פון דעם קיין זכר דאָ ניט בלייבן ! 


אייביקער דאָרשט 


װשר דושעסייםט קהריאן שש דער הו 


קינדער אין די וויגן ווייסן שוין, 

װאָס איך אין מיינע יאָרן וויל ניט וויסן : 

אַז ווען דזשעמיניס קרייזן שוין ארום דער זון 
איז רעדן וועגן דער הייך פון עלפּטן שטאָק, 
וואו כ'וואוין שוין יאָרנלאַנג, פּשוט לעכערלעך. 
-- אויך מיר א מויער! אינגאנצן צוועלף גאָרן. 


נאָר כ'הייב נישט אָן פאַרשמיין 

װאָס מ'דאַרף זיך אַזױ פרייען 

אַז אָט-אָט וועלן מיר פאַרכאַפּן די רוימען ? 

איז דער מענטש דען זיכערער, גליקלעכער 

ווען דזשעמינים שפּאָטן אַרונטער אויף פייגל אין זייער פלי 

און סובמאַרינען זינקען מיפער אין די ימים װוי די פיש, 

וי ווען מיט א ליימער האָט מען געגרייכט אויפן דאַך דעם קוימען ? 


איך בענק נאָך אַלץ נאָך אַ שטיל און ציכטיק הויז באַ דר'ערד, 

וואו די זון זאָל יעדן טאָג מיך אויפוועקן באַגינען, 

און וואו פאַרן שלאָפן נייען זאָל איך זיך איבערווינקען מיט די שטערן; 
וואו די לופט איז ריין, שמעקעוודיק און פריש -- 

און נישט פאַרסמט מיט גאַזאָלינען. 


װאָס טויג דאָס שטענדיק יאָגן זיך און מיען, 

דאָס אָנשטאָפּן דעם קאָפּ מיט אַזױי פיל תכליתלאָזן וויסן, 
װאָס מאַכט רייכער די ליסטיקייט 

און פאַראָרעמט דאָס געוויסן. 

פאַרגרעפערט דעם עלנט, דעם פּחד און די נרוילן. 


אליעיור גרינבערג 


גרעסער פון דער גאונות אין די לאַבאָראַטאָריעס -- 
איז דער מאַרדיגעשרײי פון די קרעמאַטאָריעם. 


רערפּאַר זאָג איך דאָ אָן מינדסטן טראָפּן בעם : 
איך בין גריים דעם עפּל אומקערן דעם עץ הדעת. 

ווייל דער הימל איז וי פון אײביק פאַר די פייגל צום פליען, 
די ימים פּאַרן שווימען פון די פיש --- 

און זיין באַהעפט מים דער ערד 

איז דעם מענטש פון היינט וי פון אייביק אַן באַשערט !... 


אַ גאָט, דו האָסט אַזױ פיל שמראָפן, נסיונות און סכנות -- 

שטראָף דעם מענטש אויב דו מוזם -- נאָר לאָז אים דורכגיין דיין וועלט 
שמאָלץ אין זיין געפאַלנקייט! שטעל אים נישט אויס 

צו דערנידערונג און כלומרשטער רחמנות. 

אין וואוילטאָג קאָן יעדער זיין אַ העלד ! 


לאָז אים דורכגיין דיין וועלט -- דעם ים פון נסיונות און ליידן, 
און האַלטן זיי אים ביים פאַרשװענקען -- באַפעל אים: שווים 
אַנטקעגן אַלץ װאָס דאַרף אים טדעפן, װאָס דאַרף אים מיידן, 
נאָר נעם ביי אים נישט צו דעם צלם אלקים!... 
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װילילביקער דארשט 


איין 


פענבטער שורסט דער נאם 
אַנטקעגן 


די גאַסן ווערן שמעלער. מער איינגעשרומפן. 
די הייזער גלאָצן אויסגעווייקט פון רעגן. 

פון אַלע פענצטער אין די שטאָטישע מויערן 
איין פענצטער שווימט דער גאַס אַנטקעגן. 


אין פענצטער שטמייט, וי איינגעראַמט, א מיידל. 
איר קאָפּ אין פענצטער פאַרטראַכט און איינגעבויגן. 
זי האָרכט זיך איין צום קראַכן פון די דונערן, 

און שלינגט די בליצן מיט אירע טרויעריקע אױיגן. 


זי צים זיך אוים, װוי זי װאַלט אונטערשפּאַרן 
דעם איינפאלנדיקן הימל מים אירע הענם. 
און אָט-אָ שוועבט זי צווישן ערד און הימל -- 
און שטראָמען פלייצן פון דעכער און פון ווענט. 
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אכיעלור גרינבערג 


אָדם און חוה אין מאַנהעטן 


אין אַ שטאָק-פינצטערער, אין אַ פּחדפולער נאַכט 
האָב איך געזען אין האַרץ פון גיהנומדיקער שטאָט 
א מאַן און פרוי אַרומװאָגלען איבער די גאסן נע ונד, 


אַלט וי די אייביקייט, און יונג װוי ערשט אַרױס פון טראַכט 
פון וועלט-באַשאַף, האָבן זיי אויסגעזען וי אָדם און חוה 
נאָך זייער פארזוכן פון עץ הדעת. 


מיט אויגן פאַרריסענע צום הימל, און אָפּנעקערטע מיט האַם 

פון די מיט שרעק דראָענדיקע גולמדיקע מויערן ; 

ציטערדיקע, און מיט שאַרף-אָנגעשפּיצטע אויערן 

האָבן זיי זיך צוגעהערט מיט קלאַפּנדיקע הערצער נאָך אַמאָל צו הערן 
פון הינטער די װאָלקנם נאָטס אויסרוף איעכאָ? וואו ביסטו? 

און פול חרמה זיינען זיי גרייטע געווען אָפּצוענטפערן אין עכאָ: 

הנני ! אָט בין איך !... 

לייז אונדז אויס פון דער פול-מיט-וויסן איבערגעזעטיקטער גיהנום-שטאָט, 
קער אונדז אום די אומשולד און דאָס קאַרגע וויסן 

פון דעם פאַרלוירענעם גױרעדן!... 
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אייבכביקער 7װארשט 


נסװן און כחהירה 


אין אייביק-אומפאַרמײדלעכן-געיעג 

טוישן זיך נאָך אַלץ, װוי פון בראשית אָן, לוט גאָטם באַפּעל, 

די נעכט און טעג -- 

מיט הפסקות רו און פרידן, װאָס געדויערן ניט מערער וי אַן אויגנבליק, 

און פירן תמיד אויף צוריק -- 

צו די זעלבע קאַטאַסטראָפּעס, צו די זעלבע אומנליקן און צו דער זעלבער שרעק. 


װאָס עס בייט זיך האָם קיין ווערט. 
און װאָס עס האָט אַ ווערט דאָס בייט זיך ניט. 

די חיה גיים אַרױס װוי תמיד אויף פאַרצוק -- 

און איצט וי תמיד לעבט דער מענטש נאָך אויף זיין שווערד. 

װאָר, דעם מענטשן טוט אַמאָל פאַרדריסן. 

ער האָט חרטה, ווייל ער קרענקט אַ ביסל אונמער אויף געוויסן. 

נאָר ווייל ער ליידט אויך אויף פאַרגעסן -- 

באַגײיט ער נאָכאַנאַנד די זעלכע עוולות און די זעלבע זינד. 

װאָסדזשע איז דער אונטערשייד צי דאָס װאָרם געווען איז פריער צי די מאַט, 
אַז בלייבן בלייבט דער זעלבער קאַצנשפּרונג פון טאַמע-מאַמע ביז צום קינד? 


אי אס 
אל 


און אַז מען האָט שוין אויסגעפונען וי אריינצוקוקן דורך אַ הינטער-מיר 
אין מיפעניש פון זעל? 

און אַז מען ווייסט שוין אַז פריער קומט די אונטערדריקמע גיר, 

דער צאָרנדיקער אױיסבראָך וי אַ שטורעם, 

דער פּלאַקער פון נקמה. 

און נאָכדעם קומט ערשט די געפאַלנקײט, דאָס שולד-געפיל 

אָנזאַמל פון קריוודעס און יסורים. 

דער מאַטער פון נקמה און פאַרדראָס 
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אליע:גר גרינבערג 


װאָס נאָגן אוים דעם מארך פון די ביינער, 
דעם לעצטן מראָפּן פרייד פון דער נשמה -- 
נו, איז װאָס ? 


אל אל 
א 


פאַרװאָר, ווער, אָ גאָט, איז דער מענטש ער זאָל רעכטפּאַרטיקן און נאָכפּרעגן 
דיינע מעשים? אַז ער זאָל פאַרשטיין דיינע פאַרהוילענע װועגן? 

דיין גרויסקייט איז נישט צו דערפאָרשן. 

צו דיין פאַרשטאַנדיקײט איז זיך נישט צו דערטראַכטן. 

האָסט מוראדיק-וואונדערלעך גענרונטפּעסטיקט די ערד. 

האָסט די זון, די לבנה און די שטערן אויפגעשטעלט 

און איינגעטיילט די צייט אין טעג און אין ביינאַכטן. 

ביי דיר איז דער סוד פון טויט און ביי דיר איז דער זין פון לעבן. 

נאָר ווען איך זע דעם אָדלער אין די װאָלקנס שוועבן -- 

און אונטער אים אין גרויל די פליענדיקע טויב, 

ווען איך זע מיט וויפל רואיקייט דער טיגער גייט אַרױס אױיף רויב, 
און וי פאַר אים אויף טויט-דערשראָקן לויפט זיך ראַטעװען דער האָז. 
ווען איך זע װוי קאַלטבלוטיק דער ראָב צעשטערט די נעסט פון זינג-פויגל. 
און פּאַשעם זיך אַ גאָלדן ציגעלע אינמיטן העלן טאָג 

און צופּט אַ ציטערדיקס דאָס גראָז -- 

איז דער לייב, דער קיניג פון די חיות, מטריח זיך אַליין 

און צערייסט דאָס באַלד מיט זיינע שאַרפע ציין ; 

וי דער װאָרעם געפינט קיין שוץ נישט אין דער טיפעניש פון דר'ערד, 

וי דער מענטש -- די קרוין פון דיין באַשאף -- 

ווערט אײיביק געפּלאָנט און צעריסן 

פון נסיונות שווערע, פון פתירות בלוטיקע און פּיינענדיקע פּרעגענישן: 
ווייל אייביק ראַנגלען זיך אין אים און קענען צווישן זיך ניט שלום מאַכן 


אייביקער דארשט 


די גורלדיקע באגעגענישן -- 

פון רעכט און אומרעכט. 

פון שולד און פון געוויסן ! 
= 


װאָר, אין איינזאמקייט אין שטאָלצער איז דער אָדלער און די װאָלקנם שיין 
ביז שטוינען, ביז צום שטוינען שיין! 

נאָר ווען ער זינקט אַרונטער פון די הייכן און צערייסט דעם זינג-פויגל 

מיט זיינע נעגל -- 

איז ער נים שיין, איז ער שוין מער נישט שיין} 

און ווען אַפּילו פון די פליגל זיינע וויינט נאַכדעם אַראָפּ אַ שמום געוויין -- 
אז ס'האָט דער הונגער אים געצוואונגען אַראָפּצולאָזן זיך אין שמויב -- 
און זוכן זיין פּאַרצוק -- 

איז דאָס דער עלטסטער, בעסטער תירוץ, 

נאָר דאָס מינערט אויף אַ האָר נישט די גרױיזאַמקײט פון מאָרד! 


און װאָס איז דען דאָס װאָרקען פון דער מויב, 
אויב נישט פון רו און פרידלעכקייט דער זיסטער ניגון? 

נאָר ווען זי, װאָס קאָן אַלײין אַ קרבן זיין פון אָדלערס נענל, קרימט אים נאָך -- 
און פּיקט דעם װאָרעם אויף אין שמויב -- 

פֿאַרדינט זי װוי דער אָדלער נישט קיין לויב, 

און ס'איז דאָס װאָרקען אירס אַ ליגן. 


צום שטוינען איז מיט וויפל חכמה און פאַרשטאַנד 

עם שפּינט די שפּין איר נעץ פון שפּינװעבס -- 

כדי צו פאַנגען דאָרם אויף טוים די פליג. 

-- נאָר וויי, וויי איז צו דער חכמה און וויי איז צו דעם זיג ! 


אליעזר גהינבעהת 


אל אל 
:צ 


און אויך דער מענטש --- די קרוין פון באַשאַף -- 

איז נישט מערער וי אַ פּלאָנטער-קנױל: 

א געמיש פון גבורה און אומבאַהאָלפּנקײטֿ. 

ספּקות און גלויבן. 

איינגעגלויבטקייט און פאַרגאֿף. 

יאוש און במחון. 

טרויער און פרייד, 

װאָס דו, אַ גאָט, האָסט מיף אין אים אַרײינגעאָטעמט און פאַרזייט ! 


אָט איז ער פון מוט צעברויזט, פאַרעקשנט וי קיזלשטיין, 

און דונערם שטאָלץ צעשטורעמט פון מרידה, 

און נעמט זיך אָן די עוולה פון דער מינדסטער קריוודע, 

און פון אַ טרער אַן איינציקער אומזיסט פאַרגאָסן אין געוויין. 

ער שטורעמט די יסודות פון דער וועלט 

מיט פויסטן איינגעטונקענע אין טיפסטן ווייטיק און אין טיפסטן צער. 
ער שוינט נישט קיינעם -- נישט זיך אַלין -- 

און ביז די הימלען גרייכן זיינע מענות, 

און זיינע תביעות מאָנען אַ זין פאַר עונש און פאַר שכר ! 


און אָט איז ער ביי זיך געפּאַלן, ווייך-האַרציק, נאָכניביק און שטום 
ווי ליים אין די הענט פון בלינדע תאוות און פון בלינדע רעגענישן 
װאָס באַפּאַלן אים מיט נסיונות שווערע, 

מיט סתירות בלוטיקע, מיט האַרבע פרענענישן, 

װווי טשאַטעס בייזע הינט באַפּאַלן 

א בלודנעם אָרעמאַן 

װאָס שלעפּט זיך נע-ונד אַרום איבער דער װעלט -- 

מיט אַ האַרץ וי אַן אויפגעריסן שלאַכט-פעלד : 
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אייביקער דאַָרשט 


אײביק איבעריק און אײיביק פּאַרלױרן -- 

זוכם ער א זין פאַר זיין פאַרשװוינדן און פאַר זיין געבוירן. 
8 אנ 
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-- פאַרװאָס די שטענדיקע נאָגענישן? 

די שטומע ווידוי'ם ? 

די קורצע עליות און די לאַנג-דױערנדיקע ירידות ? 

די החרטה ? 

דאָס בעטעניש ? 

און פון לעצטן-לעצטן שווייגן --- דאָס אײיביק-מאַטערנדיקע רעטעניש -- 
איז דאָס נישט מערער וי א שפּיל אין אום-צי-גראָד ? ! 


זאָל דער פון אונדז װאָס איז אַליין 

ריין פון מינדסטער זינד --- װאַרפן מיט באַשולד א שמיין 

אויף אַזױ פיל זין אין אומזין ! אויף אַזױ פיל לייד אין פרייד -- 
און גוט און וואויל אים ! 

נאָר קיין פּשרות גילטן נים : --- נישט אַנדערש 

ס'האָט זיך אַרײנגעכאַפּט אַ גרייז אין דעם סדר-העולם ! 

און געפינט מען נאָך אַ זכות אויפן דרויב, 

פּאַרװאָס איז אויך די גאונות אָפּטמאָל אױסגעשלאָגן 

מיט דער זעלבער רשעות און מיט די זעלבע פּלאָגן?! 


נאָר, סיי-ווי-סיי ווערט נישט נגעמינערט דער דריקנדיקער טרויער, 
דער פאַרצערנדיקער פיבער, 

איז בעסער שוין נישט אָפּצושטײן פון ציבור, 

און גלייך אַרײנטאַנצן אין דעם פּאַראַד 

װאָס ווערט פון בראשית-אָן געפּראַװועט לכבוד דעם גױעדן 

פון דער אייביק-קומענדיקער צוקונפט -- װאָס הייסט פּראָגרעס, 
נאָר קיינער ווייסט נישט זיין אדרעס ! 
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אליעור גרינבעהת 


און די אַלטע, אור-אַלטע יחוס-קייט פון ברודער-מאָרד ? 
דאָס װאָס מען ציילט שוין נישט, וי פאַרצייטן מערער, 

און די הונדערטער די מוימע --- נאָר אין די מיליאָנען ? 

די שטעט די טויזנטער װאָס װויסטעווען צעשטערט ? 

דער אױיסשאָט קרעציקער פון תפּיסה-לאַגערן און קרעמאַטאָריעס 
אויף גאָר דעם קערפּער פון דער וועלט ? 

די שאנד-געדענקמעלער : 

מאַידאַנעק, אָשװיענטשים, חורבןווילנע און חורבן-װאַרשע? 
איז פאַראן אויף דעם אַ תירוץ : 

דאָס אַלץ געווען איז בלויז א קורצע, פארגרייזטע פּרשה, 
און אַז די צוקונפטיקע היסטאָריע -- 

מוז ברענגען דעם ליכטיקן גױדעדן אויף דער ערד! 


איז שוין בעסער זיך נישט צורירן צו די וואונדן פון די האַרבע שאלות. 
נאָך בכעסער איז צו ווערן אַ משורר אין דעם כאָר 
װאָס זינגט צום שחרית פון דער אייביק-מיסטעריעזער צוקונפט 
שיר המעלות, 
וי פון איײיביק-אָן טוט דור נאָך דור : 
טייל פון בלינדקייט, טייל פון גלויבן, 
און טייל פון נאַרן זיך אַלײין מיט אַ מיראַזש -- 
מענן ברענען אין זכרון 
די וואונדן און די פתירות וװאַנזיניקע פון די גיהנום-יאָרן. 
מעג יאָמערן פון מיליאַנען נאַמענלאָזץ קברים און קברימלעך -- 
דאָס געוויין דאָס ניט-פארענטפערטע פון זייער אש!... 
+י 
שואַך, אַָ גאָט, אָ שוואך, איז דער מענטש -- די קרוין פון דיין באַשאף -- 
אַ געמיש פון נבורה און אומבאַהאָלפנקײט. 


אייביקער 7ארשט 


איינגעגלויבטקייט און פאַרגאַף. 

גוט און שלעכט. 

רעכט און אומרעכם. 

ווערט עֶר אייביק נעפּלאָנט און צעריסן -- 

פון נסיונות שווערע, פון בלינדע פרעגענישן, 

פון סתירות בלוטיקע און פּיינענדיקע רעגענישן! 


ער איז אַ בעל-שכל נאָר האַנדלט וי אַ נאַר. 

א רשע געמאַטערט פון געוויטן. 

אַ ענו פאַרשיכורט פון גאווה. 

אַ נזלן מיט אַ האַרץ פול רחמים, 

אַ צדיק אין גלוסטעניש נאָך זינד. 

אַ נזיר געפּײיניקט פון תאווה. 

ער גנבעט פייער פאַר דער פינצטערניש, 

נאָר ביי דעם ליכט פון טאָג -- 

שטרויכלט ער און ווערט באַלד וי אַ סאָווע בלינד. 


ווען זיין קאָפּ צו די שטערן הויך פאַרהויבן איז -- 
בלייבן אײביק צו דעם שטויב פון דר'ערד געשמידטע זיינע פים. 
נישט ער זינקט אַרונמער ביזן שאול-תחתיה פון ירידה, 

און נישט עֶר גרייכט אין זיין עליה די העכסטע הייך פון שלימות. 
ער ווייסט קײינמאָל נישט אין זיין צעריסנקייט 

צי איז די וועלט א פּרוזדור בלויז, אַן אַכפניה, צי זי אַ היים איז ? 
צי איז זיין אייביק-שווערער געמאמער 

פון נעכט און טעג א לייטער צו דער אייביקיים, 

צי דאָס איז בלויז אַ כהרף-עינדיקער פאַרבייפלאטער 

אין דער אייביק-פינצטערער פאַרגעסנקייט ? 


== /(3 )א 


אליעזר גרינבערג 


א אל 
* 


ער צאַמט דעם ים און צוימט דעם ווינט. 
ער מעסט דעם רוים און מעפט די צייט. 

ער פירט צונויף די נאָענט מיט דער ווייט. 

נאָר וי גראָז אין וועלק איז קורץ אַדאָ זיין דויער, 
און אייביק גייט אים נאָך די שרעק, 

און אײביק גייט אים נאָך דער טרויער -- 

דער טרויער און די שרעק פאַר זיין פארגייאיקייט. 


אַ שטורעם קען זיין האָב-און-גוטס צעטראָגן. 

אין אַ רגע קען אַ פייער אים פאַרצערן. 

אַ דונער וי א בליץ קען אים דערשלאָגן. 

און איײיביק, וי אויף אַ שלאַכט-פעלד, הערן טיף אין אים נישט אויף 
שד און מלאָך זיך האַסן און זיך קריגן, 

און יעדער פון זיי ביידע װיל באזינן 

און נעמען אין געפאַנג זיין זעל, 

װאָס ווערט אייביק געפּלאָנט און צעריסן -- 

פֿון נסיונות שווערע, פון פתירות בלוטיקע, און פּיינענדיקע פרעגענישן: 
--- פֿאַרװאָס אַזױ פיל זין אין אומזין ? 

אַזױ פיל ספקות אין דעם גלויבן? 

אַזױ פיל טרויער אין דער פרייך? 

אַזױ פיל רחמים אינעם רויבן? 

אַזױ פיל האָפענונג אין צער? 

אַזױ פיל יום-מוב אין דער װאָכן? 

אַזױ פיל זיכערקייט אין געפאַר ? 

אַזױ פיל יאוש אין בטחון ? 
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אוייכביקער דארשט 


אי 3 
8 


פּאַרװאָר, ווער, אַ גאָט, איז דער מענטש אַז ער זאָל רעכטפאַרטיקן און נאָכפּרעגן 
דיינע מעשים ? אַז ער זאָל פאַרשטיין דיינע פּאַרהױלענע וועגן? 

דיין גרויסקיים איז נישט צו דערפּאָרשן. 

צו דיין פאַרשטאַנדיקײט איז זיך נישט צו דערטראַכטן. 

ביסט פון אייביק ביז אײביק אָן אַן אָנהױב און אָן אַ סוף. 

האָסט מוראדיק-וואונדערלעך געגרונטפעסטיקט די ערד. 

האָסט די זון, די לבנה, און די שטערן אויפגעשטעלט. 

האָסט וועלטן אויפגעבוים און זיי צעשטערט -- 

ביז דו האָסט נגעגעבן דיין הסכמה: -- כי טוב! 


אל אל 
+ 


גאָט, אַ גאָט, פֿאַרװאָס האָסטו דיין בחיר-היצירה 
געשטעלט פאַר דעם נסיון -- אים אָנפּאַרטרױט די סכנה פון בחירה ? 


א אי 
5 


איך ווייס נישט צי דאָס איז תפילה צי כפירה ? 
איך ווייס בלויז, אַז די קרוין פון דיין באַשאף : 
א פּלאָנטער-קנױל -- 

פון שוידער און פון גרויל, 

צעריסן, 

פאַרלוירן, 

וויינט אײיביק אַרױף צו דיר מים ציטער און מיט יראָה -- 
אין פינצטערער צעריסנקייט. 

אין פינצטערער פאַרלוירנקיים. 

צעריפֿן.... 

פאַרלוירן ... 
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אליעוזר גרינבערג 


װאַרט אױיף װאָרט 


װאַרט. געדולדיק זיי. הער נישט אויף צו גלויבן 
אין נם פון װאָרט, װי עס ווערט נישט קיינמאָל מיד 
צו װאַרטן אויף משיחן אַ גוטער, פרומער ייד. 


א װאָרט איז טאַקע נישט מער וי אותיות און קלאַנגען, 
נאָר וויפּל מאָל זיינען אויף באפעל פון אַן איינציקן װאָרט 
װעלטן ההוב נעוארן ‏ הורך רױב און הורך מארד. 


און וויפל װעלטן זיינען אויף באפעל פון אַן איינציקן װאָרט 
אויפגעריכט געװאָרן, פון שמויב דערהויבן. 
ווארט. געדולדיק זיי. הער נישט אויף צו גלויבן. 
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אוץ האהסצנש שי שם 


אין האַרצנס שייער 


אַ װאָרט, אַן אײנציק װאָרט אַ שאַרפס אַרױסגערעדט 

האָט זיך פאַרטשעפעט אין די הערנער פו אַ צוייטן װאָרט. 
דאָס װאָרט צוריקכאַפּן איז געװען שוין שפעט. צו שפעט. 
האַבן בל"קן אויפגעלויכטן װ" מעסערס גיר"קע נאָך מאַרז. 


יז ואש די טיט האט טיט שהי 5'? פארפט'קײט געתי, 

און װאָס די ליבשאַפט האָט אין האַרצנס-שײער ציטערדיק געשפּאַרט, 
אַלץ, אַלץ װאָס ס'האָט פאַרפלאַנצט אין האָפענונג געבליט -- 

איז באַלד אומגעקומען אויפן מזבח פון אַן איינציק װאָרט. 


=א 63 = 


אפיע:ר גריונבערג 


כי טוב = ס' אוה נופ! 


וי גום, װי גוט ס'איז אױפּצוכאַפּן זיך 
פּרימאָרגנס, נאָך קורצע, נאָך זיסע שעהען שלאָף, 

מים אויגן קלאָרע און מיט דיין נאָמען אויף די ליפן, 

און אויף 8 קול צעזינגען זיך: כי טוב! -- ס'איז גוט! 


אַרויפלויפן אין דרויסן און בלייבן שמטיין דערשמוינט 
פאַר יעדער בוים, פּאַר יעדער גרעזעלע אין בלי. 

פון טיפעניש פון האַרצן הייסע ברכות מיילן 

פאַרן פּױזענדיקן װאָרעם װוי פאַרן אָדלער אין זיין פלי. 


אָפּשטעלן דעם ערשטן מענטש װאָס קומט אקעגן, 
אים אויפשטרעקן א האנט אַ װאַרעמע און זאָגן ; 

כ'האָב דיך אַרומגעזוכט, מיין גרויפע פרייד מיט דיר צו מיילן, 
ס'קען אַזױ פיל פרייד איין הארץ אַליין נישט טראָגן. 


און אַז איך װעל אַמאַל 


און אַז איך װעל אַמאָל אין גאַס דיך אָנטרעפן, 

און ס'וועט נאָך אַלץ צו דיר אַ צי טאָן זיך מיין בלוט : 
אויף זיבן ריגלען פּאַרשלאָסן בלייבן װועט מיין האַרץ, 
כ'וועל אַ צי טאָן בלויז פאַר דיר מיין הוט -- 


גאַלאַנט באַגריסן דיך. א פרעג מאָן אויף דיין געזונט ; 
אַז דוז זעסט אוים שיין און יונג... 

נאָר דאָס װאָס איך האָב זאָגן דיר געװאָלט, 

דאָס וועט נישט געזאָגטערהייט שטארבן אויף מיין צונג ! 


אייביקער דאַָרשט 


ס'לעצטע װאָרט 


דו טראָגפט דיין יוננט פריי און אָפן 
וי מען טראָגט אַ רויט-צעקנאָספּטע רױיז; 
עס רוישן דיינע טריט װוי סטראָפן -- 
ון װוי אַ ווינט גייט דיר פאָראויס 
דיין יונגער אָטעם, היים װוי ליקער, 
װואָס מאַכט פון ניכטער באַלד דיך שיכור. 


נאָר איך בין שוין נישט יונג גענוג 
זיך לאָזן בלינד פון יוננט פירן. 

און איך בין נאָך נישט אַלט גענוג -- 
עס זאָל דיין שיינקייט מיך נישט רירן. 


איך בין אַצינד אין יענער עלטער 

ווען פ'האַרץ שאַצט אָפּ דעם מינדסטן שמייכל. 
ווען פ'בלוט יערט נאָך וי וויין אין קעלטער, 
און שפּאָט פון ניכטערקייט פון שכל. 


אליעזר גרינבערג 


און דערמאַנסטו זיך אַמאַל 


און דערמאָנסטו זיך אַמאָל אין װאָס געווען איז, 
נאָך װאָס דערמאָנען זיך אָן דעם ? 

פון אלץ, פון אַלץ װאָס דאַן געשען איו, 
פאַרבליבן בלויז אַ שווערער משאד אין קאָפּ איז 


און אין האַרצן בלויז אַ פּוסטקײיםט. 


און איצט איז פרי, נאָך פרי דו זאָלסט דערזען 

דאָס ליכט װאָס וועם פאַר אונדז נאָך אויפגיין, 

און אויפרייסן מיט אמת דיר די אויגן. 

נאָר קומען וועט אַמאָל א טאָג און װאָס געשען איז -- 
וועט זיך צו דיר באַװייזן וי א רעגנבויגן. 


וי נאָך א מבול וועלן אויסגעלייטערט 

אַלץ װאָלקנדיקע הימלען ווערן 

(ווי אין די אַלטע בראשיתדיקע צייטן). 

און װאָס ס'האָט אונדז אַמאָל דערווייטערט -- 
וועט איצטער אָפּמעקן די ווייסטסטע ווייטן. 


די נאָענטקייט אָנטאָן װועט א קרוין 

דיר יעדן טאָג פון אירץ שטראַלן. 

פון פרייד אַ שיכורע װועם יעדע נאַכט דאָ שיינעף 
און ס'וועט זיין די ליבע אונדזער לוין -- 

פאַר אַלע לייד און אַלע פּיינען. 
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ד,אַ הט 


דאַרם וואו אוצרות זיינען געשטאַנען אין קאַן, 

וואו רענדלעך זיינען פריי פון האַנט געפלויגן. 

דאָרט, וואו פאַר ליבשאַפּט האָט מען אַװעקגעװאָרפן א מראָן 

מיט דער לייכטקיים וי מען װאַרפט אַװעק אן אויסגעברענטן סיגארעם, 
דאָרט, האָבן שריפות געברענט אין די אױיגן. 


פּלאם מים פּלאם האָבן זיך געקושט שיכורערהיים -- 

ווייל מוים און לעבן זיינען געווען באהעפט אין איין באַשײד : 
ביידע האָבן געהאָנגען אויף א האָר. | 

נאָר וי הייליקע געגאנגען זיינען האַנט אין האַנט א פּאָר: 
די ליבע און דער טרויער, דער טרויער און די ליבע -- 

און אָנגענומען זייער גורל וי געבאָט. 

זייער אונטערפירער געווען איז גאָט!... 
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אַ באַנגעגעניש 


מידע, װי פאַרטשאַדעמע פון שווייגן, 
געבלאַנדזשעט האָבן זיי איבער דער שטאָט. 

זי -- געפּלאַטערט לייכט האָט וי 8 פּאַווע, 

און ער --- האָט שווער נאָך איר געשלעפּט זיין מטראָט. 


אים געגאַנגען איז ביז בלוט צו איבערצייגן 

זיך אַליין --- אַז ליבע קען אויך אָטעמען מיט האַס. 

האָט זיין װייטאָק הויך געשריגן דורך שווייגן, 

און נישט געלאָזט פאַרטויבן זיך פון דעם טומל אויף דער גאַם. 


זיין פּנים איז געווען איין גרויסע טענה, 
און אירער -- א געמיש פון וויי און שרעק. 

אזו ווען איר האַנט האָט צופעליק א ריר געטאָן בלויז זיינע -- 
וי פון פייער האָט ער זי געטאָן 8 כאַפּ אַװעק. 


און ווען זיי זיינען אויף זייער וועג פארבייגעגאנגען 
אַ נאַכט-קאַפּע און נישט קלערנדיק אַהין אַריין, 
האָט באַלד אַ קעלנערין געבראכט זיי צו דערלאנגען 
צוויי גלעזער גאָלד --- טאָקײער פינקלדיקן וויין. 


אַ שמייכל האָט פאַרצויגן לייכט איר פּנים, 

און אויף זיינעם איז דער צער געװאָרן גרעסער. 
ביים טיש זיינען געזעסן איצט צוויי שונאים -- 
און אַלץ װאָס פ'האָט געפעלט איז בלויז א מעסער. 
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זי זיינען שעהען לאַנג אַזױ געזעסן, 

און זעלטן ווען אַ װאָרט אַרױסגערעדט. 

בלויז דער ציפּערבלאַט ניט געלאָזט האָט זיי פאַרגעסן -- 
אַז די ווייזערס רוקן זיך. אַז ס'ווערם באַלד שפּעט. 


און ווען זיי זיינען אויף דער גאַס אַרױס און זיך געזעגנט 
אין מיפער שווייגעניש, נישט אַרױסרעדנדיק קיין װאָרט. 
האָבן ביידע געוואוסט אַז דאָס איז זייער לעצטע באַגעגעניש -- 
גאָר נישט געוואוסט --- װוער פון זיי באַגאַנגען איז א מאָרד. 


אליעזר קרינמערג 


לעצטע באַגעגעניש 


איר אויסזען -- באַקאַנט און אומבאַקאַנט. 

-- וואו האָט אונדז דער צופּאַל אַמאָל צונויפגעבראכט ? 
איך בין געבליבן שמיין און אַ ווייל געטראכט : 

ערגעץ האָבן מיר זיך וואו געמראָפן, 

נאָר שווער איז מיר געווען דערגיין 

וואו דאָס אַליץ האָט זיך פאַרלאָפן. 


וי כ'װואָלט אַ חלום דורכגעשלאָפן 

(ווען יאָרן דרייען זיך אין אַ רגע אויף צוריק) : 
= יא.. יא... שמאל... און אין מיין זכרון 
איז פּלוצעם אויפגעגאַן א ווייטער אָפּשײן 

פון א לאַנג, זייער לאנג שוין אױסגעלאָשן גליק. 


איך האָב א רגע אָפּגעשויגן, 

און שטיל א פרעג געמאָן אויף איר געזונם. 

און נאָך עפּעס האָב איך געװאַלט זי פרעגן. 

איר פּנים איז אָבער באלד געװאָרן פאַרצויגן -- 


מיט דער פאַרלױרנקייט פון אַ פּלוצעם אויפגעבליטער וואונד : 


א געמיש פון טרויער און באַדױער 
האָט א בליץ געמאָן אין אידע אויגן. 


כ'האָב פאָטערלעך געװאָלט איר טאָן א נלעם 
ווען מיין צונג װועט זיך באַפּרײיען פון דעם קלעם. 
נאָר זי האָט אָפּנעקערט די אויגן, 

און אָן א ,זיי געזונט" אַװעקגעשפּאַנם. 


איז געבליבן הענגען אין דער לופטן 
פול מיט ואַרעמקייט מיין אויסגעשטרעקטע האַנט. 
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אַ ראָמאַן אין אַכט שורות 


שרייב אָן ביים ערשטן קאַפּיטל אַן אֵלף, 

און קער זיך מער קיינמאָל צו דעם ניט צוריק. 
א געקוילעטער ליגט פון א חלף -- 

דער אַמאָליקער חלום פון גליק. 


שרייב נישט קיין איינציקן אות מער. 
דער טויט מאַכט צו אַלצדינג אַ סוף. 
גיב צו בלויז אַן איינציקע טרער -- 
און פאַרענדיק דעם סוף מיט אַ תו. 


אליעוזר גרינבערג 


סע שוט סיר אחי פאט. 


סע טוט מיר אַזױ באַנג -- 
סע טוט מיר אַזױ באַנג -- 
סע טוט מיר אַזױ באַנג -- 
ווייל סע טוט מיר נישט באַנג. 


ווייל סע טוט מיר נישט באַנג -- 
טוט מיר אַװי באַנג -- 
טום מיר אַזױ באַנג. 
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אויף אַן אַסיפה פן לשונות 


אויף אַן אסיפה פון לשונות 


משאט דך מיר לשזלומט כצין אויף אן שסנפה 

פון אַלע לשונות אויף דער וועלט. 

ששיו אי אה א"נציק קשון == 

סילשון פון מיין פאָלק האָט דאַרט געפעלט! 

כעני בפתח -- בין איך געשטאַנען דאַרט פון בושה פאַרקלעמט, 
און צו אַלץ זיך צוגעהערט מיט קנאה און מיט טרױער. 

ביז אױיסגעבראַכן האָט אין מיר פון אומרעכט ס'געדולד: 

- שטיטש, ה"יתכן? 

פאַרװאַס האַט איר מיין לשון פאַרזען און פאַרשעמט ? 


האָט מען מיר געענטפערט: 

- מ"ר פארפעטן נישט קײַן שטומע פעלקשה. 

פאלק חאסף היטן ינע אי קשנע גיטע. 

און איר לאַזט אײערע װײנגערטנער אױף הפקר. 

יאר װיקט נישט זײן זײשרע געטריע היטער! 

= ששק א"ז לישט, א נטצוץ פון ;אפש אײפיקײט, 

8 העסשווג קעט דשר א"ציק פארחארפמיקער צײטו... 


א קאַלטער שװײס האַט מיך פון קאָפּ ביז פיס באַגאָסן. 

װי מחנות הונגעריקע הײישעריקן זיינען מיך באַפאַלן 
חרפּות, עוולות און פאַרדראַסן. 

כ'האָב זי אומזיסט פון זיך געטריבן. 

ס'האָט אַן אײביקײט געדוערט די נאַכט. 

נאָר באַלד װי כ'האָב פון שלאַף דערװאַכט 

האָב איך װאָרט אין װאָרט -- דעם חלום דאַ פאַרשריבן!... 
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באַלאַדע סעקאַנד עוועניו און 
צוושלפטט סטריט 


געשען איז דאָס -- 

אין אַ ווינטערדיקער, אין 8 זאַווערוכעדיקער נאַכט. 
געווען איז דאָם -- 

אויף פעקאַנד עוועניו אין דער צוועלפטער סטריט. 

די שמאָט איז שוין געלעגן טיף אין שלאָף פאַרזונקען, 
און פון הימל געפאַלן זיינען אָן אַן אויפהער 


פליטערלעך נאָך פליטערלעך ווייסער צווים. 


די נאַכט האָט מיר קיין שלאָף געבראַכט, 
בין איך צום פענצטער צוגעגאַנגען 

און אויף דער נאַס געטאָן אַ קוק אַרױם. 
האָט פּלוצעם דאָס געוועב דאָס ווייסע 
אין בלענדעניש גענומען מיך געפאנגען, 
און אויף נאָטס באַראָט -- 

גענומען פירן מיך איבער דער שמאָטמ. 


כ'האָב לאַנג אַזױ אַרומגעװאַנדערם, 

ביז פּלוצעם -- וי עמעץ װאָלט די פיס מיר צונעשמידט -- 
בין איך געבליבן שמיין 

ביים ראָג פון סעקאַנד עוועניו און דער צוועלפטער סטריט, 
וואו דורך די פענצטער פון אַן אַלטן אָפּגעפאָרענעם מויער 
האָב איך דערזען העננען אויף שטאַנגען אייזערנע 
מאַנטלען, קאָסטיומען און רעק. 


ס'האָט אַלץ מיר אויסגעזען באַקאַנט און אומבאַקאַנט, 
נאָר טיף אין מיר געווירבלט האָט אומהיימלעכקייט און שרעק. 
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איך האָב געזען וי פון די שטאַנגען נעמען זיך אַרונטערלאָזן 
די מאַנטלען, קאָסטיומען און רעק. 

וי ס'נעמען זיך פון זיי אַרױסשײלן געשטאַלטן 

װאָס זיינען לאַנג, שוין לאַנג פאַרשוואונדן פון דער װעלם! 


מיין האַרץ האָט האַסטיקער און האַסטיקער גענומען קלאַפֿן. 
איך האָב פּרובירט אַנטלױיפן. געװאָלט זיך אױיסבאַהאַלטן -- 
נאָר אומזעבארע צאַמען האָבן מיר פאַרשטעלט דעם ועג, 
און די באַשווערטע פיס מיינע זיינען געבליבן וי צונעשמידט 
צום ראָג פון סעקאַנד עוועניו און דער צוועלפטער סטריט. 


און פּלוצעם הער איך וי אויף אַ קו 

רופט עמעצער מיין נאָמען אוים -- איין מאָל און נאָך אַמאָל: 

--- לייזער, לייזער, װאָס זייט איר ביי זיך אַזױ גרויס ! 

װאָסי, עס שמייט אייך מער נישט אָן אַרײינקומען אַהער ? 

פּאַרװאָס מיידט איר אונדז אוים ? 

איר האָט דאָך נישט פאַרגעסן די אַלע יאָרן װאָס מיר האָבן דאָ פאַרבראַכט 
אין אָן-סופיקע וויכוחים, נאַכט נאָך נאַכט -- 

וועגן פוד פון װואָרט, יסוד פון ליד. 

די וויכוחים װוערן נאָך געפירט דאָ עד-היום! 

-- קומט אַרײן!... 


ס'איז מיר שווער געווען דאָס אַלץ צו גלייבן, 


נאָר כ'שווער, אז כ'האָב געהערט פ'ברומענדיקע קול פון משה לייבן. 
-- פ'האָט זיך נישט געביטן אויף קיין האָר ! 
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וי מעסערס זיינען מיינע חושים שאַרף געװאָרן. אָנגעצױגן -- 
און אָפּנעװישט געװאָרן איז יעדע גרענעץ צװוישן חלום און װאָר. 


און פּלוצעם װאַקסן אוים פאַר מיינע אױגן -- 
(פּונקט ווי מיט יאָרן צוריק) 

אַרום טישלעך אויסגעזעצט ביי קאווע און ביי מיי : 
דר. גינזבורג, זישאָ לאַנדױ, אָפּאַטאָשן, חיימאָװיטש, 
און עטװאָס אָפּגערוקט פון זיי -- 

האַרט ביי טונקל-ברוינע הילצערנע װענט -- 
געזעסן זיינען זיך באַזונדער : 

דאָקטאָר ניומאן און דאָקטאָר קאַפּילאָװויטש 

(ווי תמיד פאַרטיפטע) 

אין די שווערע ספרים אין זייערע הענם. 


ביי אַ געדיכט-ארומגעזעצטן טיש 
האָב איך דערזען זיצן -- 

דעם תמיד פּאָטערלעכן אברהם רייזען. 
די דינע שיכטן האָר זיינע צעשויבערם, 
און אין די אויגן זיינע --- פייערלעך 
װאָס האָבן אויף אַ רגע זיך פאַרלאָשן -- 
און באַלד גענומען ווידער בליצן. 


רעכטס צו אים : זיין ילד-שעשועים א. לוצקי, 
און לינקס -- אַ חברה יונגע פּאָעטן 
מיט צעקנייטמשטע העפטלעך לידער אין די קעשענעם, 
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װאָס װארטן בלויז אַז רייזען זאָל זיי נעמען בעטן -- 


פאַרצולייענען. 
און וי נאָר זיי ענדיקן נעמט רייזען שרייען : 
- ורויס! װאתדערלעך! ‏ קעלנער. ברענג א פלעשל װײן!... 


און -- וי פון דער לופט אַרױס -- האַלב-קינד און מעפּיסטאָפּל -- 
װאַקסט פּלוצעם אויס אַ באַבאָרדטער הערמאַן גאָלד, 

מים אוינן האַלב-שמײכלענדיקע און האַלב-פּאַרגאָסענע מיט טרערן, 
שריים ער: -- רייזען, שטעלט לאַטקעם, לאַטקעס פון קאַרטאָפּל!... 


א מאַמעשע היימישקיים האָט װאַרעם מיך אַרומגענומען, 
און װוי ווינטערצייט פון זון א פראָסט 

האָט די שרעק אין מיר גענומען צעגיין, 

האָט נאָכגעלאָזט. 


נאָר באַלד איז אָנגעפּאָרן אַן אויטאָ מיט אַ באַרג מלבושים אַלטע, 

און אַן אָנגעפּעלצטער מאַן מיט אַ שליסל אין דער האַנט 

איז אַ האַלב פאַרשלאָפענער פון אים אַראָפּנעשטיגן. 

און נאָך איידער ער באַװײיזט אַ ריר צו טאָן די טיר פון מויער, 

איז וי דורך א שפּרוך די יאָנטעװדיקײיט פאַרשוואונדן. 

האָט זיך אויפסניי גענומען שפּרייטן דאָ אַ שווערער, א דערדריקנדיקער טרויער; 
און איינס נאָך איינס האָבן די געשטאַלטן באַלד צוריק זיך אויפגעהאנגען 

אויף זייערע אייזערנע שטאַנגען!.. =) 


*) אויף דעם ראָג פון סעקאָנד עװעניו און דער צװעלפטער סטריט, ניו-יאָרק, װאו עס האָט זיך יאָרנלאַנג 
געפונען די באַרימטע קאַפע ראָיאַל -- א זאַמלפּונקט פאַר יידישע שרייבער, פּאָעטן, דערציילער, זשורנאַליסטן 
און אַקטיאָרן געפינט זיך איצט אַ גרויסע ,קלינינג סטאָר" -- אויף צו ריניקן און װאַשן אַלערלײ מלבושים. 
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צונאַסט אויף סעקאָנד עוועניו 


כ'קום זעלטן ווען אַצינד צוגאַסט צו דיר, 

און ווען נישט אֵן אַלט און אָפּנעפאָרן הויז 

װאָס איז נאָך פאַרבליבן אומבאַרירם 

(ווי אַן אַלטער סואוועניר) 

װאָלט איך קיינמאָל נישט דערקענט אַדאָ די געגנט, 

אַזױ האָסטו, אָ סעקאַנד עוועניו, פארענדערט זיך! 

אָבער די נאָך-פאַרבליבענע שפּורן פון אַמאָל דערמאַנען מיך 
װאָס פאַר אַ גרויסע עשירות מיר האָבן דאָ פאַרמאָגט ! 


פון אַלע גאַסן, מיין נאָענטסטע שכנה, 

האָב איך שוין לאַנג מיט דיר זיך אָפּגעזעגנט, 
און כ'מייד דיך אויס ווען נאָר איך קאָן! 

מיר איז פּיינלעך טרעפן זיך מיט דיר אַצינד. 
ווייל ווען איך מרעט אויף דיין ערד -- 

איז פּונקט וי איך געטראָגן װאָלט 

אויף קברים פון אייגענע און נאָענטעץ! 


נאָר באדארף מען דען דערמאָנען אלע אונדזערע גרויסע אַבידות 
דאָס האַרץ זאָל זיך צעיאָמערן אין אבילות ? 

ווער ס'האָט דאָס אַלץ פאַרגעסן -- 

דער האָט דיך קיינמאָל נישט געדענקט! 

דער האָט קיינמאָל נישט געמיילט אונדזער פרייד -- 

און איז איצטער נישט קיין שותף צו אונדזער צער! 
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נאָר װוי גרויס עס זאָל נישט זיין דער בראָך פון אונדזערע עקידות 
האָבן זיי אָבער נישט קיין שליטה אויף אונדזער דמיון און זכרון : 
--- װאָרע רייכקייט גייט קיינמאָל ניט פאַרלוירן! 

פאַראַן אן איינמאָליקער יאָנטעװ 

װאָס לויכט מיט אײיביקן פייער אינדערװאָכן. 

דאָס װאָס בלויז דער זין באַנעמט אין רוים און ציים 

איז נישט אַלץ מאָל קיין ראיה ! 

פּאַראַן אַ כוח אַ געהיימער װאָס לאָזט זיך נישט אונטעריאָכן 

צום שכלם ניכטערקייט ! 

ער איז באַזעלט פון אַ זין א העכערן, אַ טיפערן. 


דער כוח האָט נישט איין מאָל 

בטל נעמאַכט דעם יאוש פון טויטע ציפערן. 

ער האָט שוין נישט איין מאָל 

אַריינגעהױיכט אין טרוקענע ביינער 

אַ ווארעמען, א לעבעדיקן אָטעם, 

זיי הויך און העכער אויפנעהויבן פון טױטנטאָל, 

און זיי באַלעבט מיט פליגל פון אמונה און במחון!... 
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יעקב נלאַטסשטין - צו ײדישע "אט 
צו זיין ס?סטן גשףר הנ אה 


איר זייט מיר אַלע טייער -- פון קלענסטן ביזן גרעסטן -- 
אַפּילן אַן איינציקע ערלעכע שורה אייערע 
רירט מיך אָפּט ביז פרייד און ביז געוויין. 


מיט דעם זיך מערנדיקן זילבער אין מיינע האָר -- 
ווערט איר מיר מער נאָך אייגן, נאָך מערער מייער. 
מיין איינציקער באגער, ס'זאָל מיין אָפּשפּאַר -- 
פרייד און מרויער, נאָך לאַנג זיך לייטערן 

אין מיין אייגן בלוט און פייער. 


כ'זאָל זוכה זיין : 

ס'זאָל ווערן איינם מיט אייער האַרץ און מים אייער געביין ; 
כזאָל נים מיד װערן װײטער לױבן - 

אַלצדינג װאָס אין יידיש איז דערהויבן, ערלעך איז און שיין. 


-- איר זייט מיר אַלע טייער -- פון קלענסטן ביון גרעסטן ‏ - 


נאָר איך קום מיט קיינעם נישט פון אייך זיך מעסטן, 
אַחוץ מיט זיך אליין!... 


אייביקער דאָרשט 


= נעפעט 


א. טאַבאַטשניקן =- צו זין געזונט װערן 
א. 


היט מיך אויס פון חולאתן, 
פון מרשעתן, 
פון אבן-נגפס און צורעתן. 


מע 


היט מיך אוים כ'זאָל נישט געשטרויכלט ווערן 
און זיך טועה זיין אין װאָס פאלש איז, 
און װאָס עכט. 


ב. 


גיב מיר כוח צו זיין א פרייער קנעכט, 

כ'זאָל ווייטער קענען דינען בכל נפשי 

אַלע די װאָס זיינען שוין אין זייער מוטערס טראכמ 

געווען געבענטשט און אויסגעוויילט 

צו לויכטן װוי שטערן לויכטן ליכטיק אין דער נאכט -- 

צו באַזינען און באַזונען די פינצטערניש אויף דר'ערד. 
ד: 

לאָז מיך דעראַנען דעם אונטערשייד -- 

צווישן עכטער און פאַלשער פרייד, 

צווישן נאָלד און שמויב, 

צווישן גלייך און קרום, 

צווישן שלימות און מום. 
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הי 


אָ גאָט, דיין וועלם איז וואונדערלעך און גרוים, 

נאָר זאָל מיין נאָמען בעסער בלייבן בלויז 

אין שאָטן אויף אַ בוך ביים ראַנד 

איידער באַרייזן דיין וועלט -- פון לאַנד צו לאַנד -- 
און אויסבעטלען גראָשנדיקע לויב 

אַהיים צו ברענגען אויף באַרים : 

--- זעט, וי ווייט און ברייט מיין נאָמען איז באַקאַנט ! 


1 


-- אָ גאָט, איך בעט דיך, 

איך בעט דיך פון טיפעניש פון האַרצן, 
לאָמיך אויף דער עלטער נישט פאַרשװאַרצן 
דאָס פּנים פון מיין יוגנט!... 
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א טאָג פון פראַנץ קאַפקאַיס טאַנביכער 


דער דאָקטאָר האָט מיר היינט געזאָגט --- איר דאַרפט נישט פאָרן אויף קיין קור-אָרט. 
און באַלד צוגעגעבן -- די לונגען אייערע זיינען עטװאָס בעסער. 

נאָר שלאָפן שלאָף איך איין ערשט יעדע נאַכט ביים שפּראָץ אויף טאָג, 

און יעדער אָטעם שטעכט מיך וי אַ מעסער. 


איך כאַפּ מיך פון חלומות אויף מיט שרעק און מיט געשרייען, 

און לויף צום פענצטער צו מיין הייסן קאָפּ אָפּקילן. 

איך הוסט. אין פּרימאָרגן-ליכט בליען רויטע רויזן אויף מיין קישן. 

און וי קינדער שלינגען נאַשערײיען -- הייב איך אָן צו שלינגען פּילן. 


אין הויז קען איך אַ גאַנצן מאָג קיין אָרט זיך נישט געפינען. 
און מרעף איך אָן דעם מאַטן -- קוקן מיר זיך איבער וי צוויי שונאים. 
עס רייסט דאָס האַרץ מיר אויף דעם צער דעם גרויסן פון מיין מאַמען, 
ווען זי טראָגט אַנטקעגן מיר אין שמומער צערטלעכקייט איר איידל פּנים. 


איך האָב קיין כוח נישט מיט דער דרויסנדיקער וועלט זיך צו פאַרמעסטן. 
און מיין אינערלעכע וועלט פון שפּירונגען -- פרעסט ביז דעם געביין אויף מיין געמיט. 
ס'איז שלעכט גענוג צו זיין אַ חולה אין אַ וועלט אַזא רציחהדיקער, 


טויזנט מאָל נאָך ערגער איז צו זיין אין איר אַ חולה און אַ ייד! 


איך געדענק, איך האָב אַמאָל אַ לאַנגן בריוו מיין טאַטן אָנגעשריבן. 

כ'האָב דאָרט געשטעלט אים האַרבע פראַנן וועגן תוך פון וועלט און ייד. 

נישם איך האָב דעם בריוו אַװועקגעשיקט, און נישט איך ווייס וואו ער געפינט זיך -- 
נאָר כ'האָב געמוזט דאָס אַלץ אים זאָגן און דאָס אַרױספּיבערן פון מיין געמיט. 


עס לאָזט נישט רוען מיך מיין חבר בראָד. איך מוז, זאָגט ער, אַרױסגעבן א בוך. 
זיין איבערגעגעבנקייט איז גאָרנישט מיט דעם שכל צו באַנעמען! 
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ס'איז גאָט מיין עדות, אַז איך װאָלט צוליב מאָן אים געװאָלט, 
-- נאָר כ'קען נים ! איך וויל נישט זיך און נאָך מער אים פאַרשעמען! 


מיט װאָס זאָל איך זיך נאַקעט פאַר דער גרויסער וועלט באַװייזן ? 

מיט ווידויס טויזנט מאָל שוין פּאָרגעבראַכטע פאַר דעם אײיביק טויבן יום-הדין ! 
איך װאָלט יאָ געװאָלט אַמאָל אַרױסגעבן א קליינע, קליינע זאַמלונג 

פון אויפגעכאַפּטע בליציק-רויע אַנונגען --- איז נישטאָ אין קאָפּ נאָך אזא דרוק-מאַשין ! 


כ'האָב באַשלאָסן זאָגן היינט מיין כלה, כ'וועל קיינמאָל חתונה נישט האָבן. 
--- דער וועלט דער שיינער פעלט בלויז א דור אין מיר געראָטן ! 

אָבער אויף איר איז מיר אַ גרויסער, א ביטערער רחמנות, 

און סע גייט מיר תמיד נאָך איר מטרויער אינאיינעם מיט מיין שאַמן. 


כ'האָב אויך דער וואונדערלעכער פרוי מילענאַ היינט דעם לעצטן בריוו געשריבן. 
און כ'האָף כ'וועל קיינמאָל מער בכלל קיין איינציק װאָרט ניםט שרייבן. 

-- ניב, גאָט, מיר כוח, איך זאָל פאַרברענען אַלע מיינע מאַנוסקריפּטן, 

און זאָל פון מיר קיין זכר דאָ נישט בלייבן!... 


אייביקער דארשט 


אייזיק ראָזנפעלד 
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אַ אַכזריותדיקער און קיינמאָל-זיך-נישט-ענדערנדיקער טויט, 

האָסט היינט אויפסניי מיר אָפּגעטאַן אַ שפּיצל. 

האָסט היינט מיך ווידער אויסגעשטעלט צום נאַר! 

האָסט אַריינגעשמונלט א נייעם ,פּה נקבר" אויף מיין בית-עולם : 
דעם פרישסטן קבר פון מיין חבר אייזיק ראָזנפּץלד, 

װאָס האָט זיך ראַשיק דורכגעטראָגן דורך דער וועלט וי א מעטעאַר, 
ווען דו, אָ, טוט אַכזריותדיקער, האָקט פּלוצעם אויסגעלאָשן זיין לעבן 
צו 98 יאָר ! 


--- וויי, וויי, ווער האָט זיך געריכט, 
אַז ווען מיין לעצטער ענטפער-בריוו צו אים האָט נאָך געפליגלט 
פון נידיאַרק קיין שיקאגע האָסטו, אַָ טױט אַכזריותדיקער, 
זיין גורל שוין געהאט פאַרזיגלט ז 

איך װעל מער קיין תשובה שוין ניט קריגן. 


נאָר טוים, אכזריותדיקער מוים, 
דו האָסט בלויז דאָס ערדישע פון מיין יונגן חבר פארמיליקט. 
דאָס װאָס איז מיט אונדז פון אים אָט-דאָ פּאַרבליבן ‏ -- 
דאָס וועסטו קיינמאָל נישט פאַרדאַרבן קענען ! 

דאָס איז דיר נישט באַװיליקט ! 


דאָס פאַרבליבענע איז אונדזער אָנדענק פון זיין קורצן זיין דאָ אויף דער ערד. 
זיין ירושה װועט לאנג נאָך עדות זאָגן, 

מיט וויפל חכמה און מיט וויפל טרויער 

דאָס דערװאַקסענע יינגל האָט זיין האַרץ געטראָגן 

אויף אַן אַנדער לשון (נישט אויף לשון-קודש און נישט אויף יידיש) 

צווישן אָפּגעפרעמדטע יידן און נישט-יידן. 


אליעור גרינבערתג 


ווייל אין נאָטס נאָב איז ער געווען שלום עליכמם אַן אייניקל. 

אַ יינגערער ברודער פון פראנץ קאַפקא. 

בלוםט פון זייער בלוט. אַ ריפּ פון זייערע ריפֿן. 

אויף זיינץ, וי אויף זייערע אײביק-דאָרשטיקע ליפּן, 

האָט נאָכאַנאַנד געפּלאַקערט װוי דער דאָרנבוש נאָטס װאָרם : 

אַמאָל דורך אַ יידישן וויץ. אַמאָל דורך חוזק. 

און אַמאָל דורך אַן אויפבליץ פון אַ חידוש. 

ווייל פון קאָפּ ביז די פיס איז ער וי זיי געווען אַן אױיסשטראַלונג -- 
פון אַלץ װאָס איז אײיביק טראַגיש, פון אַלץ װאָס איז איײיביק יידיש!.. . 
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שש שה יט 


נאָך לאַנגן, לאַנגן שווייגן האָב איך זיך פּלוצעם היינט געטאָן אַ ווענד 
צום ווינקל וואו, אַ פאַרזונקענע אין טרויער, געזעסן איז מיין פרוי, 
און כ'האָב צו איר געזאָגט אַזױ: 

-- דו ווייסט, מיר האָבן שוין פיל מער, פיל מערער פריינד 

אויף יענער וועלט וי אויף דער וועלט. 

און כ'האָב נישט איינמאָל שוין געקלערט : 

אַז אין פאַרגלייכן מיט דעם טרויער 

װאָס בלייבט איבער נאָך דעם פייער-פליגן-דויער 

פון די פיל וואונדערלעכע פריינד -- 

װאָס אונדז באַשערט געווען איז קענען דאָ אויף דער ערד, 

איז זייער זיין דאָ געווען נישט מערער וי א חיי-שעה. 


לזכרון נחום באָמזע 


ווען װארעם רוישן נאָך אין אונדזערע אויערן זייערע חברישע ווערטער -- 
שפּראָצט שוין גרין, װוי גאַל, דאָס גראָז אויף זייערע קבורה-ערטער. 

און מיר אַליין, די לעבךנעבליבענע, זיינען נאָך גאָרניט אַזױ אַלם. 

מיר זיינען ערשט אין סאַמע בלי פון יאָרן. 

נאָר אויב עס זאָל, חלילה, ווייטער אַזױ אָנגיין דאָס געוויטער, 

פאַרבלייבן מיר, פון שטאַמיקן װאַלד, 

די ווייניקע פון אונדזער דור -- די עלטסטע היטער. 


אמת, דער דוד איז קראַנק. טויט-:קראנק און זעלן-מיד. 

דער דור איז אויף דער וועלט געקומען באשטראַלט מיט שטרעבן. 
באַזעלט מיט האָפּענונגען גרויסע, מים ליכטיקע בארוישונגען, 

און שטאַרבן שמאַרבט ער יונג אַװעק אָן מינדפטער פרייד פון לעבן. 


מיין פרוי, די קראַנקן-שוועסטער, געזעסן איז אין טרויער אַ פאַרזונקענע, 
שמיל זיך צוגעהערט צו מיינע רייד. 
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-- אפשר דאַרף נישט תמיד אונדזער טיר זיין אָפן, 

האָב איך געזאָגט, פאַר אלע העלזעער און פּאַעטן. 

דו קענסט נים לייקענען, זייער זיין געדויערט פאַר די מערסטע דאָ 
ניט מערער װוי אונטער דער תמוזזון א שניי. 


אָט דאַכט זיך האָבן מיר מיט זיי זיך ערשט געטראָפּן -- 

דורך לידער זיך דערקענט, דורך שווייגן זיך פּאַרטרױם. 

אויף צומאָרגנס אָבער, מאַכט זיך, זיינען זיי אויף אייביק שוין פּאַרשוואונדן ; 
זי ווערן נעלם, זאָל גאָט מיך פאַר די רייד נישט שטראָפן, 

װוי איידלשטיינער טייערע אונטער די גנבהש-פלינקע הענט פון טױט! 


פונדעסטוועגן איז זייער פייער-פליגן-דויער -- 

וי זייער גורל -- אָננעצײיכנט שאַרף און ווירדיק, 
און לאַנג גענוג --- זיי זאָלן טיף אין האַרצן איבערלאָזן 
אַ נאָגעניש אַן אײיביקעץ; אַ טרײיסטלאָון, 

אַן אױסגאַנגסלאָזן טרויער ! 


אָ, וויפל לאַנגע נעכט האָב איך אין צער געוואכט 

איבער זייערע בענדער בלוטנדיקער ליריק -- 

דער אייביקייט אַן אָנדענק פון זייער טיפן טרויער און זייער טיפן וויי. 
כ'האָב איר געזאָנט, ס'איז שווער, ס'איז שווער און ביטער דער פאַרדראָס, 
ווייל סע בלייבט אַלץ מאָל אַזױ פיל נישט דערזאָגט, אַזױ פיל נישט דעררעדט, 
און מער פון אַלץ --- דאָס ניט קענען מוחל זיין זיך --- דעם צו-שפּעם ! 

נאָר דיר איז אַלצדינג ניחא. אויף אַלצדינג זאָגסטו גםזו. 

נעם דעם לעצטן פאַל פון נחום באָמוע, 

זאָג, האָט עמעצער זיין שנעלן סוף געאנט ? 

וי לאַנג צוריק האָט ער די שוועל פון אונדזער הויז באַטראָטן? 
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נעם צייל די יאָרן, װועלן פינגער פיר דיר בלייבן אויף איין האַנט! 
אָבער צו אַכט-און-פערציק יאָר וואו איז ער היינט ? 
װאָס העלפט דֹעֶר טרויער און װאָס טויג אַצינד שוין דער פאַרדראָס ? 


אין אונדזערע אויערן רוישט װאַרעם די ליבשאַפט פון זיין קול. 
נאָר אויף זיין קבר שפּראָצט שוין גרין, וי נאַל, דאָס גראָז. 
זיין קול וועם שוין אויפסניי נים רוישן מער מיט ליבשאַפּט נאָכאַמאָל. 


כ'געדענק װוי ער האָט צום ערשטן מאָל אין אַ פאַרנאַכט, 

די שוועל פון אונדזער הויז באַטראָטן, 

און װוי סע װאָלטן זיך געטראָפן לעבנסלאַנגעץ פריינד 

האָט זיך ביזן טאָג אַרײן 8 שמועס פאַרצויגן. 

כ'דערמאָן זיך --- זיין יונגער קאָפּ געוועון איז מיט קאָרנגאָלד באַשאָטן, 
נאָר פון אונטער דער גרינלעך בלויער טיף פון זיינע אויגן 

האָט דעמאָלט -- שוין דעמאָלט -- אַרױסגעשײינם 

א מידקייט. א טיפע, טיפע מידקייט. 


וי די גאָלדענע פּאַווע אין פאָלקס-ליד 

איז ער געפלויגן, געפלויגן, געפלויגן, 

איבער ערד און פלאַמען, איבער ימים מיט געוויין. 

זיין בלוט האָט שלאַבעריק געפּלאָסן, זיין האַרץ האָט שװאַך געשלאָגן, 
נאָר צווישן איין סכנה און דער צווייטער האָט ער קנאַ'אידיק געטראָגן 
דאָס ליריש און באַשײדן ליד זיינם -- װוי באַשיצט אין זיינע ציין. 

און דורך די מבול-יאָרן פון חורבן און פון טרערן, 

פון סכנותדיקע אויפרייסן און טוימנדיקן נֹלי -- 

האָט ער אַלע מאָל זיך צוגעהערט, און נישט מיד געװאָרן הערן 

דאָס ליד דאָס גאַלדענע װאָס אונדזער פּאַווע זינגט אייביק אויף איר פלי. 


ער האָט צו אונדזער ברעג זיין ליד דערפירט בשלום. 
פון אַ וועלט אַ חרובער א הייליקן צושטייער. 


אליעור ירינבערג 


נאָר אין איינעם מיט זיין ליד האָט ער אויך מיטגעבראַכט -- 
אַ האַרץ אַן איינגעמידטס, אַ קראַנקס, אַן אָפּגעשװאַכטם. 

די ירושה פון אַ בייזן, פון אַ מערדערישן חלום, 

װאָס האָט אַ פאָלק פאַרברענט אין קרעמאַטאָריע-פײער! 

און די, וי ער, װאָס זיינען פון זיין דור פּאַרבליבן -- 

די מערסטע האָט דער טויט אַן אורלויב בלויז געגעבן, 

זי זאָלן פרעמדע אומגיין אויף דעם יאַריד פון לעבן, 

און צווישן זיין און ניט-זיין --- דערציען זייערע טעג, 

און אײיביק זיין פאַרפאָלגט פון חורבן-וויי און שרעק!... 


די לעצמע ווערטער זיינען שטיין געבליבן מיר אין קעל. 

עס האָבן מיך גענומען װאַרגן טרערן. 

און כ'האָב גערעדט שוין איצט פאַר זיך אַלײן, 

וי סע רעדט אין צעל אַ לאַנג-געפאַנגענער, 

װאָס ווייסט אַז קיינער װועט אים סיי-ווי-סיי נישט הערן. 

נאָר פּלוצעם האָט פון שווערן טרויער א פאַרזונקענע זיך אויפגעכאַפּט מיין פרוי, 
און האָט צו מיר געזאָנט אַזױ: 

-- איך האָב זיך צוגעהערט צו יעדן װאָרט דיינעם באַזונדער, 
און כ'זאָג דיר אָפּן -- 

עס האָבן דיינע רייד מיך שווער געטראָפן, 

און האָסט נישט-ווילנדיק, קען זיין, היינט מיף, 

מיך טיף פאַרוואונדעט. 


פאַרװאָר, איך װידערהאָל, 

ביסט נישט גערעכט. 

נישט אַלצדינג איז מיר ניחא, און נישט אויף אַלצדינג זאָג איך גם-זו אַלעמאָל. 
איך האָב גענוג זיך אָנגעזען מיט צער און וויי. 

די מינדסטע לעבנס-שרעקן און די גרעסטע לעבנסגרוילן -- 


אייביקער דאָרשט 


זיינען ניט פאַר מיר פאַרהוילן. 
נאָר מאַך די אוינן צו פאַר זיי -- 
ווערסטו אַלײן, אַלײין פיל אָרעמער ! 


זי איז אויף 8 רגע שמיל געװאָרן, 

און באַלד ווידער זיך געטאָן צו מיר א ווענד: 

-- וי האָט דיר איינפאלן געקאַנט -- 

אַז סע דאַרף פון היינט אָן בלייבן צוגעמאכט פון אונדזער הויז די טיר, 
װאָס איז געוועזן תמיד אָפן -- 

פּאַר די װאָס זיינען אין דער וועלם -- דעם יאָמערטאָל -- 

נאָך איינזאַמער, פאַרלױרענער וי מיר, 

אַז זי קומען זוכן רגעס רו און רגעס זיכערקייט ביי אונדו -- 
צווישן אונדזערע קליינע, קליינע און אָרעמע פיר ווענם. 


פאַרװאָר, איך װידערהאָל, 

עס דאַרף וי תמיד אונדזער טיש זיין גרייט 

פאַר יעדן איינעם װאָס קלאפּט נאָר אָן אין אונדזער טיר. 
מיר דארפן וויימער טיילן אונדזער ביסל געקעכץ, 

און אונדזער נאָך שפּאָרער ביסל פרייד -- 

מים אַלע די װאָס דאַרפן דאָס פיל מער, פיל מער וי מיר. 


זי איז אויף אַ רגע שטיל געװאָרן, 

און באַלד ווידער זיך געמאָן צו מיר א ווענד: 

דו ווייסט זייער גוט מיט וויפּל טויטן כ'האָב זיך אָנגעזען אין מיין לעבן. 
וויפל מאָל כ'האָב שוין נעזען יונג און אלמ 

פֿאַרזונקען אין דער אייביקייט פון נאַכט. 

נאָר כ'זאָג דיר, דער ערשטער וי דער לעצטער מויט האָט אַלע מאָל 
וי מיט אַ שאַרפּער האַק געטראָפּן מיר אין האַרצן, 

און תמיד טיף אין מיר אַ חורבן אָנגעמאַכט!... 
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זאָל גאָט אונדז אויסהיטן פון טרויער און פון צער, 
נאָר זאָל ער ווייטער מיך נים אויסהיטן פון געפאַר -- 

וואו נאָר פאַראן עס זיינען קראַנקע, פארשטויפענע און לעבנס-מידע. 

און אויב עס איז זיין ווילן -- 

וואו נאָר ער װועם באַשערן -- 

זאָל איך ווייטער אין אויגן יאושדיקע אויסווישן די לעצטע, האָפּנונגסלאָזע טרערן. 


איך בין זיכער, האָט געזאָגט זי ווייטער מיט אַ ציטערדיק קול, 
אַז דאָס האָט היינט אין דיר אַרױסגערעדט דער צער 

װאָס גרענעצט זיך מיט יאוש אַלע מאָל, 

און ביידע חברן זיך מים ירידה. 

און דיין מענה -- אַז מיר האָבן שוין פיל מער, פיל מערערע פריינד 
אויף יענער וועלט וי אויף דער וועלם אִמ-דאָ -- 

און אַז אָפּטמאָל איז זייער פייער-פליגן-דויער 

נישט מערער וי א חיי-שעה -- 

איז װאָר, דאָס אַלץ איז װאָר, - 


נאָר ווייסן ווייס איך אויך -- 

אַז פּונקט וי ס'איז פאַראַנען פריינדשאַפט איז אויך פאַראַנען שנאה, 

און פּונקט וי באַרעמהאַרציקײיט טרעפט זיך אָפּט צונויף מיט קנאה, 

אַזױ, ווייזט אויס, איז אויך גאָטס ווילן, 

דער טויט זאָל זיין די קרוינונג פון לעבן. דאָס פאַרווינן און דאָס איינשטילן. 
וי קלאָר, װוי קלאָר מיר שטייט איצט באָמוץ פאַר די אױיגן : 

זיין הויכע פּלײיצע עטװאָס אויסגעבויגן, 

כ'זע דעם טרויער-שמייכל אויף די ליפּן זיינע -- 

האַלב-געבעט און האַלבע טענה, 

נאָר װוי שמענדיק איז דאָס פּנים זיינס באַהוױכט מיט זאָרגן און מיט שרעק. 
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און ווייטער האָט ציטערדיק געזאָגט מיין פרוי -- 

איך האָב זיך אויך דערמאָנט אַצינד אין שורות דיינע פון אַ ליד, 
װאָס לייענען זיך אַזױ : 

,נישט מיט דויער בלויז לאָזט תמיד מעסטן זיך די צייט. 

עס גיבן רגעס -- װאָס געדויערן אן אייביקייט". 


איז נום װאָס נחום באָמזץ האָט צו אונדזער ברעג דערצויגן. 
געטראָפּן דאָ חברים גוטע און גוטע פריינד, 

און נאָך אַזױ פיל גיהנום-יאָרן פון שוידער און פון שרעק -- 
כאָטש אויף אַ קורצער, אויף בלויז אַ קורצער צייט 
אַראָפּגעװאָרפן דאָ די פּעק פון שוידער און פון גרויל, 
איידער ער האָט אויף אײיביק, 

אויף אייביק צוגעשלאָסן זיינע מידע, װייטאָקפולע אױגן. 


זי איז שטיל געװאָרן. 

אַ הייסער נעפּל האָט מיר גענומען באַפּייכטן די אויגן. 

איך האָב געטראַכט פון אַלע די װאָס זיינען מער נישטאָ שוין אויף דער וועלט. 
דורך די ביינער איז מיר שטעכיק דורכגעגאַנגען א קעלט - 

װאָס האָט אויף שטיקער מיר דאָס האַרץ צעריסן, 

און אין דער זעלבער צייט גענלעט דאָס און באַרוט. 

ביז כ'האָב פּלוצעם, וי פון זיך אַליין, אָנגעהױיבן װידערהאָלן אירע רייד: 
ם'איז נוט װאָס נחום באָמזע האָט צו אונדזער ברענ דערצויגן, 

און כאָטש אויף אַ קורצער, קורצער צייט אַראָפּגעװאָרפן דאָ די פּעק 

פון שוידער און פון גרויל, 

איידער ער האָט אויף אייביק צוגעשלאָסן זיינע מידע, װייטאָקפולע אויגן. 
נ= ... סאי נום... פ'אין װוט!... 


אליעזר גרינבערג 


אַ נאָלדענע פיינל 


אָ גאָלדענע פייגל פון מיין שיכורן זומער 
וואו זייט איר פאַרשוואונדן ? 

ר ז או די שטערבר - 

בענקען נאָך אַמאָל הערן 

אייער ליד װאָס איז אינמימן 
איבערגעריפן געװאָרן. 


אָ גאָלדענע פייגל -- 

באַװווייזט זיך אויפסניי. קומט צוריק 

און ברענגט אין אייערע שנעבעלעך 

בשורות פון טרייסט צוטראָגן. 

טרייסט מיך, אַז טרויער איז בלויז אַ בריק 
װאָס פירט די פרייד צוריק 

וואו זי איז געבוירן געװאָרן. 


אָ גאָלדענע פייגל!... 


אין גרויען אש... 


... און דער װאָס מעסט די מיף פון פרייד מיט מאָס פון טרויער 
גרייזט! די פרייד איז אויבנאויפיק. זי פאַרבלענדט! 

ווען דער טרויער גליט נאָך אַלץ אין טיפעניש פון דויער -- 

רוט דעמאָלט שוין די פרייד אין גרויען אַשׁ פאַרברענט!... 


== 96 = 


אייביקער דאַרשט 


איך באַשטײ 


רופּט מיך נישט בלויז ווען איר באַדאַרפט אַ שבת-גוי 

אויסצולעשן דאָס ליכט און אויסקויפן אייערע עבירות, 

נאָכדעם זאָלט איר מיך באַלױנען מיט שיריים פון אייערע מאָלצײטֿן. 
סייווי שטילט דאָס נישט מיין דאָרשט און נישט מיין הונגער, 
און אײערע שירײַם זיינען מיר פיי װי פיי דערװירער: 


חוץ שבת איז נאָך פאַראן א זונטיק, 8 מאָנטיק, אַ דינסטיק 
-- און אַנדערע טעג פון װאָך 

ווען פון מיין איינזאמקיים דער יאָך 

דריקט מיך אַראָפּ ביז דער נידער 

פון שטויב, און מיין באַלײידיקטער שמאָלץ גייט אַרום 

אין שבעהזאָקן. 


רופט מיך נישט בלויז ווען איר באַדאַרפט אַ שבתתנוי, 
און שאַרם מיר נישט צו קיין פאַרדינסטל אַמאָל אין אַ יובל. 
איך באַשטײ אויף מיין כשר זיך פאַרדינטן פולן חלק, 

ווען יעדער טאַט איז פרייד, און פרייד איז הײיליק!... 
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אכיעור גרזנבערת 


נאָר טאַָמער נישט 


איך ווייס נישט -- 
װאָס פאַר א שבח מ'וועט מיר נאָכזאָגן. 
איך ווייס בלויז -- 

אַז קיין כשרות האָב איך נישט אָפּנעהיט. 
ביים עסן נישט געמאַכט קיין ברכה, 

און אַז איך בין אפשר ניט אַלע מאָל געווען 
דער בעסטער בעל-משפּחה. 


איך באַרים זיך נישט מיט דעם חלילה. 

כ'/װואָלט דאָס אפשר גאָר איננאַנצן נישט באַדאַרפט דערציילן. 
אָבער פאַר גאָט איז דאָך נישטאָ קיין סוד. 

פאַר אים איז דאָך קיין זאַך פאַרהוילן. 

דערפאַר אָבער האָב איך געהיט דעם אמת פון װאָרט, 

וי אַ פרומער ייד גאָטם געבאָט. 

אמת, ס'קומט מיר נישט קיין דאַנק פּאר דעם. 

און זיכער נישט קיין שמול אין נךעדן 

ס'איז גאָט מיין עדות אַז איך פּראַװע נישט קיין עניוות, 

אַז איך וויל נישט געפעלן, 

נאָר ווייל כ'ווייס : אַז פּאַלשקײט פּאָרט זיך נישט מיט חשיבות. 
אַז אמתע באַרימטקײט קאָן מען נישט באַשטעלן. 

באַשטעלטע לויב האָט דעם דויער פון שפּינוועבס. 
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אָבער עכטע חשיבות צייטיקט וי אַ פּרי, 

נישט געזען און נישט געהערט -- 

נאָר פּלוצעם איז זי דאָ ! 

זי פּאַרשאַפּט אונדז תמיד פרייד. 

בענטשן מיר דערפאַר און לויבן אַלעמאָל די שעה ! 


נאָך אַמאָל: איך פּראַװע נישט קיין עניוות. 

איך עצה קיינעם נישט פון פאַרדינטן כבוד צו אַנטלױפן. 

נישט איך באַטראַכט זיך פאַר נאָטם אויסדערוויילט געשאַנק 
און אויך נישט פאַר נידעריקער פון שטויב. 

איך בין נישט קיין מנהיג ביי יידן און אויך נישט קיין בעל-דעה. 


נאָר מיינע קני בוינן זיך נאָך אַלץ נישט פאר דעם תכיף און פאַר דעם בעל-מאָה. 
נלויבט מיר כ'װואָלט גערן געקאָנט פאַרדייען 

אַ הויפּן אויפריכטיקע לויב-ווערטער. 

א פּאָר לעפעלעך פאַרדינטן רום. 

נאָר -- טאָמער נישט, איז שוין בעפער פּאַרקוקט צו וװוערן 

איידער אָנשטאָפּן (לעכערדיקע) זעק, מיט שפּינוועבסדיקן לויב!... 


אליעיזר גרינבעהרג 


הרוש 


ענדלעך האָט די לאַנג-גענארטע האנט פון רום 

אויך אים דערגרייכט. זי האָט אַ שוימיק-פולן כום 

מיט זון אים צוגעמראָגן צו די ליפּן, און אים באַפּױלן שטום : 
,פאַרזוך !" פאַרטרויעם אים : , כ'געדענק דיין ערשטן אות. 


ס'יונגע װאָרט דיינם. איך בין דיר נאָכגעגאנגען 
אויף דיין שווערן וועג. כ'געדענק דעם שטאַמל און דעם צער 
פון דיין ערשטער שורה ביז די אױסגעמראָגענע געזאַנגען. 

איצט קומט די ציים פון שניט -- דער לאַנג-געגארטער שכר". 


די שווערע פינצטערניש, און העל די זון צעצונדן, 
האָבן אַלע זיינע ביינער זיך פון פרייד צעזונגען. 
אַלע זיינע ספקות האָבן אויפגעלייזט זיך און פּאַרשוואונדן. 


וי נאָך אַ לאַננער נאכט א שטראַל װאָלט דורכגעדרונגען 


נאָר ווען פ'האָט צום צוויימטן מאָל די רום אים אויסגעשטרעקט דעם כום, 
האָט ער אװעקגעדריים די ליפן זיינע האַלב-פארקרימט און שמום. 
ער האָט פאַרבענקט זיך נאָך דער אומשולד פון דעם ערשמן אות. 
נאָך דער צימער-פרייד פון ספקות --- פיל זיסער װוי די זיסטע רום. 
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נישט-נעשטילטער דאַרשט 


אַט-דאַָ, אויף אונדזער ערד דער טרױעריקער, ב'ן איך געװאַקסן 

צװוישן שװוערע כמאַרעס צער און גורל ביטערן. 

איך בין נישט געגאן איף יאַגד נאַך לעמפּערטן און בופלאַקסן, 

נאָר מיט ברען פון אַ קײנמאַל-נישט געשטילטן דאַרשט 

חאף וןך פון װערטער "ד-ישש אאטעעשזאפט שפארע פר"ד א פאכן טרשרן = 
און כיבין געװאָרן װאָס איך האַב געװאָלט, געהאָפּט און געחלומט װערן!... 


-- שַשְׂער = 


אינה א ?ט:; 


1 אײביקער דאָרשט 


אייביקער דאָרשט 

פאַראַנען ווערטער 

זינגט אייער ליד פון לויב 

גוטע לייענער 

וי אַן עקרה 

וי שטיל 

אין אַ נאַכט אַזאַ כ יש י אט טא א אי 
גוטער, גאָלדענער מיטזומער-טאָג 
זאָגט מיר נישט 

קדיש נאָך אַ בוים 

ערשט איצטער וייס איך 
פּאַריתומטע 

דער צער פון וועלק 

מענטשן אַנטלויפן פון טרויער 
דיאַלאָג מיט זיך אַלין 


2 איבערערדישער ניגון 


איבערערדישער ניגון 

מיין היים 

ליפּקאַן און ניו-יאָרק 

װאָס איז געװאָרן פון די שלאַנקע צוויי טאָפּאָלן 
זעלטענע געסט 

אומעטום 

אַ טאָג נייעס מיט קאָמענטאַרן 

דער דאָרשט װועט אויסגיין 

אויב מיר באַשערט זאָל זיין ... 

ווען דזשעמיניס קרייזן אַרום דער זון 

אין פענצטער שווימט דער גאָס אַנטקעגן 


װאַרט אויף װאָרט 


3 אין האַרצנס-שייער 


אין האַרצנס-שייער 

כי טוב -- ס'איז גוט ! 
און אַז איך װעל אַמאָל טל 2 אש גע 
ס'לעצטע װאָרט 
און דערמאָנסטו זיך אַמאָל 2 


אַ באַגעגעניש טס ססטסם םס ס טס סט טס טס סס8מס 000 


לעצטע באַגעגעניש 
אַ ראָמאַן אין אַכט שורות 
סע טוט מיר אַזױ באַנג 


4 אויף אַן אַסיפה פון לשונות 


אויף אַן אַסיפה פון לשונות 
באַלאַדע סעקאָנד עוועניו 
צוגאַסט אויף סעקאָנד עוועניו 
יעקב גלאַטשטײן 
אַ געבעט -- א. טאַבאַטשניקן 
אַ טאָג פון פראַנץ קאַפקאַ'ס טאָגביכער 
אייזיק ראָזנפעלד 


רום 
קיינמאָל נישט-געשטילטער דאָרשט 
אינהאַלט פון בוך 


פ ס 9 ס 9 9 9 9 58 5 5 ס פ 5 5 ס 8 5 ס 5 9 58 ס 0 6 


אָדם און חוה אין מאַנהעטן 0568 6 0666 0 0 00 
נסיון און בחירה 00 טס סס ש טס טמ סססס8סםסססט8ס0ס08ט 


8 59 5 5 5 5 ס 5 5 5 8 5 9 5 9 ס 5 ס 5 5 5 ס 5 0 6 6 5 5 


5 פ 5 5 5 5 5 5 פ 5 פ 5 56 5 5 9 9 5 /ס 5 5 5 9 5 6 


5 9 9 5 = 5 ס פ = 5 5 9 ס ס 5 5 0 9 9 9 5 5 0 5 5 0 5 0 5 


5 5 5 5 5 9 ס 5 5 5 5 פ 5 פ 5 5 6 5 5 5 5 5 9 5 5 5 5 
ס 5 5 5 5 8 5 5 5 5 5 5 5 5 6 6 5 0 6 5 6 6 6 


5 פ 5 5 5 9 9 5 5 5 9 5 5 5 5 5 5 8 5 5 5 5 8 5 


5 5 5 5 6 6 5 * 6 5 6 5 5 5 6 6 6 6 6 6 9 
. + * , 2 א א א א א ,א 2 )א 6 א א 2 6 6 6 6 
. + 6 + , 6 א א א 2 6 6 א א א א א 0 6 
. + ' + , , א א א )א ,א 2 א א א א א א א א א א 6 6 6 6 6 
' . + 2 2 א א ,א א , ;א 2 א 6 א 6 2 6 6 6 
* * + + 2 2 6 6 6 6 6 6 2 


. + 2 , 2 6 )א )א א )א )א 2 2 )6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 ז 
* + 2 6 )א א ) א 2 )א א 2 א )א ,א א 6 6 2 6 2 6 2 6 א 6 6 0 6 
5 5 5 * 5 5 + א 5 5 5 5 5 5 5 6 6 6 6 5 5 5 5 5 6 5 6 5 5 6 6 6 
= 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 6 ס 5 5 5 5 5 6 8 0 6 

5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 = 5 5 5 5 5 5 6 (ס 5 5 5 9 = 5 5 5 5 5 8 5 0 6 0 6 
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דערש נענע ב'יכעך פון אלישןר ר עה 


ביכער לידער: 


גאַסן און עועניופפ -- -- 1928 
פון אומעטום -- -- -- -- 1924 
פּישערדאָרף (פּאַץמע) -- 1938 
די לאַנגע נאַכט -- -- -- 1946 
בּײינאַכטיקער דיאַלאָג ----- 1952 
אײיביקער דאַרשט -- -- -- 1968 


ביכער קריטיק: 


משה לייב האַלפּעון אין ראַם פון זיין דור --- 1942, 
צענטראַלע מאָטיוון אין ה. לייװיקפ שאַפֿן -- 1961. 
יעקב נלאַטשטײנם פרייד פון יידישן װאָרט--- 1904. 
4 -- 5108185 מפזמסזצ תס צמטפאמתד א 


(אַן אוצר פון יידישע דערציילונגען) -- אָפּנעקליבן און איבערגעזעצט 
אויף ענגליש, מיט אַן אַריינפיר פון אוירווינג האַו און אליעזר גרינבערג 


נרײַט טום דרוק: 
צ8עזמסע מפופםפנצ עס 3צטס 1ס1ד1ד, צו, 
אַן אַנטאָלאָגיע פון יידישער פּאָעזיע איבערזעצט פון באַקאַנטע אַמעריקאַנער פּאָעטן 
מיט אַן אַרינפיד פון אוירװינג האַו און אליעזר גרינבערג, 
א בוך קרימיק. 
3) תמ אממתט 18/88 זט 


4 1414 .תע 455 
09 +ע .אצת ,}עס צ' 6ױ6א1 


